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AKHHHOHAJBHAA XAPAKTEPHCTHKA UCIMAHCKHMX I'TATOJIOB,
YACTOTHO PEAJ/IM3YEMbLIX B IIEPOEKTHBHO-UMITEP®EKTHBHbLIX
POPMAX*

B crathe paccmaTpuBarOTCA «rHOpHiHBIE» (POPMBI HCMAHCKOO raroia, ARTHIOWMeca KoMOuHa-
uuAMH nephek THEHLIX (aopHcT H NepderT) # MMIepheKTHBHON (MPOrPECCHR) I'PAMMCEM C TOMKH 3pe-
HHA aKUHOHAABHBIX XaPaKTCPHCTHK [IArONBHBIX ACKCeM, ¢ HAUDONBIUCH YacTOTHOCTHLK) pealiHsye-
MBbIX B 3THX (popmax. BeIIBUrACTCH H B XONC AHAAWIA MATCPHATA, HIBNEUEHHOTO H3 « Kopnyca WemaH-
cKOro aseikar» Mapxka Jlepuca, BepHPHUMPYETCA P THNOTE3 OTHOCHTEIBHO B3aHMOEHACTBHS
AKUMOHAIBHOCTH IIaroaa, ¢ OfHOM CTOPOHLI, H KOMOHHAIIWH NePCKTHBHBIX H MMIIEP(EKTHBHBIX ac-
MeKTYa bHBIX FPaMMCM B PaMKaX BHIO-BPeMCHHOM GopMbl, ¢ Apyrof. GopMyaHpyeTcs runoTesa o
BOIMOXHOM NpeobiaJaHul ParMaTHYCCKH-KOMMYHHKATHBHON HANPAaRICHHOCTH ACHICKTYA LHOR Ol
MO3HUMH «MPOrPECccHB /[ HCNPOrPeccHB» B MCIAHCKOM A3biKe. 3aTparMBacTca BOMPOC O METOMIMKE
onpeneneHds aKUHOHAALHOCTH rNArN0Ia 1 Pe3YALTHPYIOIIEM NCPCUHE aKITHOHATLILIX K1aCCOB,

0. OGBLEKTOM HALUETO aHANH3a ABIAKOTCE TaKHC «NepheKTHBHO-UMNEPHEKTHBHEIEN '
KOMOHHALNH, KAK MPOTrpecCcHBHLIC POPMBE d0pHCTA (NUMUTATHBA 110 HOMEH-
KnaType YHHBepcalbHOro rpammaTtiieckoro Habopa B.A. TTnyurauna [[Mayuran 2000: 302])
THNA estuvo cantando A NpoOTpPeCcCHBHBIC (POPMBl Mpe3CHTHOro(Mauw cob-
CTBCHHO) ncpdekTa tHna ha estado cantando. (PopManbHO HCIIAHCKHA IIPOTPECCHB
ABIAETCA AHANHTHYCCKON KOHCTPYKUHENH, 0Opa3zyeMONi BCNOMOTATENLHBIM [J1aro10M estar
M HeH3MeHAeMbIM repyHauem.)’ OueBHIHO, YTO HHTCPECYIONIHC HAC rNaro/ibHble (OPMbI
ABNAKOTCA BeCbMa HETPHBHANLHLIMH «THOpHIAMH», BO3ZHHKAKIIKUMH Ha NepeceyCHHH
ACTIEKTYaNbHBLIX 30H nepdckTHBa W umnepdexTua, INMopobHoe apacuue camo no cebe
npejicTaBNAeT HMHTEPEC, B TOM 'HCJIC Ba)KeH CACAYIOUIHIA BOMPOC! KAaKOBa aKLUMOHab-

* NaxHas paboTa BLINONHEHA NPH vacTHYHON noplepxkke [panta [pesuncara PO «Illkona o6-
wero assiko3nanua 10.C. Macnopa»: HIL-1242 2008.6.

' 3neen NPHHHAMACTCH WHPOKOE YHOTPeGICHHE TEPMUHOB «NephCKTHE» B «HMIEPDEKTHE», COOT-
BETCTEYHIIICE [MO3HUHAM TCX ABTOPOR, KOTOPbLIE ICAAT BCH) CCMAHTHUECKYHO 30HY acNCKTYaAbHOCTH
Ha NBC 4acTH: nepdekTHs U HMnepdekTus (eMm., nanpumep [Comrie 1976: 25; Ilayaran 1998: 373-
374]). CoOTBETCTBEHHO B CEMAHTHYCCKOH 30HE NepdeKTHBA OKa3bIBAKTCH (MPHMCHHTEILHO K HC-
MAHCKOMY A3LIKY) a0PHCT H NepdeKT, a B 30He HMnepeKTHBA — HMIepdeKT 1 nporpeccHs (noapot-
Hee cM. B [lopboea 2002; 2003; 2004]). MMoaxon, B COOTRCTCTBHHY ¢ KOTOPBIM NCpheKTHB — ITO Na-
paiaensHoe HaumenosaHue CB, a umnepdexkTie — HCB, B paMKax jJaHHo#l paGoThl HE HCNOABIYETCH.

2 McTOYHHKOM A3bIKOBOTO MATEPHANA A cTaTeH nocay:xkun «Corpus del Espanol» («Kopnyc uc-
naHckoro A3elka») Mapka [epuca, cogcpxamui 0oaee [ MHANHOHOB cNOBOYNOTREOIEHHA W
OXBaThiBaOUHA TekeTh! ¢ X1 mo XX BeK BEITHYHTEALHO, lIPHUEM B paMKax XX BeKa YUTCHBI KAk
IMHCEMCHHBIE MCTOYHHKH (N0 (DYHKUHOHANBHEIM XKAaHpaM: HAY4YHbIe TCKCTHI, ME/IHAHBbIE, DCANETPH-
CTHKa), TaK W ycTHaa peys (htp:/fwww.corpusdelespanol.orgf). KpoMe Toroe, GeIIH HCNOAL3ORAHBI
cnenyrowne Tekerni: [Delibes 1979; Marquez 1 1980: 11: 1982].
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HOCTB® TeX IMArofoB, KOTOpPble 06PA3YIOT 3TH «rHOpUaHbIe» dopMbl. COGCTBEHHO OTRETY
Ha 3TOT BOMPOC M MOCBAILEHA Npejlaraémas CTaThi.

1. PaccMOTpHM rpaMMaTHUYECKYHO CEMAHTHKY KaX 0N H3 «rHOpHAHBIX» (hopM.

1.1. TlporpeccuBHbiit AopHcT — estuvo cantando *(ox / oHa) nen(a) (B TeYeHHE KaKOTo-TO BPEMEHH) .

B nonHOM COOTBETCTBHH € HCNONbL3yeMBIM HauMeHOBaHMCM, [IporpeccHBHbLIA AopucT
ABNACTCA pe3yJbTATOM OAHOBPEMECHHOM peaH3aliMK rpaMmeMel Aopucra v [TporpeccuBa B
TOYKE Mepece'ieHHd JIBYX acncKTyanbHeIX onnosuiui: Mmnepdekt / Aopuer u [1porpeccus /
Henporpeccus.

1.1.]1. B o0wefl acnekTONOrHH CEMaHTHKAa NMPOTHBONOCTABAEHUA UMnepdekT / aopuct
TPaMUHOHHO ONMHCLIBAETCA Kak ONNO3HUHA HHTPATEPMHHANBHOCTH H NPOCTOH KOHCTaTa-
uuH dakTa B npoiunoM [Macnos 1984; 2004: 39], nenpeceueHHoCcTH / NpeccYeHHOCTH Jeii-
creuA [[opGosa 1996: 69] (Bcnepn 3a [Pupcosa 1984]). Ba3oi gna Takoil TPaKTOBKM ABNAET-
CA OTCYTCTBHE TEMNOPAILHOH IPOTHBOTIOCTABIEHHOCTH 3THX NIBYX rpaMMeM (B paMKax Hc-
MaHUCTHKH ¢ NOJOOHBIM OAXOAOM conugapusyetcs, Hanpumep, Jl. Iapcus PepHanpec
[Garcia Fernandez 1999]). B.A. Tlaynran nonaraeT, 4To Aa0OpHCT OTHOCHTCH K TOM 30HE nep-
heKTHEHONR ACNEKTYAaNLHOCTH, KOTOPAasA XapaKTepHIyeTCHd NMPHIHAKOM ‘BIOXKEHHOCTE B 60-
Jee MpOTAXKEeHHbIH BpeMeHHON uHTepsan’ |[[InyHraw 1998: 375], T.e. obnapaer aumuma-
muéhbim 3Ha4eHHEM. B, bpo#l TakKe Ha3bIBaET AOPHCT AUMUMAMIB0OM, @ TPOTHBONOCTAB-
NeHHBIH eMy nmnepdekT — aumuaumumamusom |bpoi 1997: 55]. TlpumcHuTEILHO K
HALLMM LIEAIM CYLIeCcTBEHHOH ABAAETCH HHGOPMALHA O rpaMMaTHYECKOH CEMAHTHKE aoOpH-
CTa: NHMHTATUBHOCTL (NPECEYEHHOCTD), T.€. MPEACTABIEHHE CHTYaLHH, 0003HAYEHHOH rna-
rojbHbLIM MPEJHKATOM, KaK (MOTCHUHANIBHO) MMCHOLIEH BPCMCHHYIO MPOTHXXKEHHOCTh, HO
MpH 3TOM ABYCTOPOHHE OorpaHn4yeHHOH. CamMoe G/IM3K0e COOTBETCTBHE B PYCCKOM A3LIKC —
JHAYEeHHEe JEeNUMHTATHBOB (Rocudemsb, HoZYAAMb, hochamb (HemHO20)) H NEpUYyPaTHBOB
(npocudems, npozyaame, npocnams (8eck denb))*. CxeMaTHueckoe H30GpaXKCHHE — OTpe-
30K. (B yacTHOM cnyuyae oTpe3ok npeppaljaetcs B To4KY. IIpuueM eciim Touka CoOTBET-
CTBYET MOMEHTY BO3ZHWKHOBEHHUA CHTYAlHH, AOPHCT PEAnU3YET 3HAYEHHE UHXOAMUBA, ECTTH
TOYKA COOTBCTCTBYET AOCTHXEHHIO ECTCCTBEHHOTO Npcaena, peasu3yeTcs 3HaAYEHHE KoM-
nAemuea, a €Clii TOMKa — 3TO PE3yNbTaT «CBOPAYHBAHHA» CHTYAIHM, TO PCANHIYETCA NYHK-
muenoe 3Havenue, oM. [[Laynran 2000: 297-3031.)

1.1.2. Tunonoruyecky 3Ha4YeHHe MPOTPCCCHBA TPAKTYETCH KakK « JIMHAMHueckas' [LJIH-
TeNbHOCTh» [[Inynras 2000: 300], «npoleccHOCTb, COeMHEHHA CO CNCUM(pHYECKOR KOH-
KPCTHOCTBIO, “CHIOMHHYTHOCThIO JIEHCTBHA, ¢ €0 MPUYPOUYEHHOCTBIO K ONPENEeTCHHOMY

? TepMHH «aKIMOHALHBL Knacc [raaronal» (OCHOBaHHBIH HA LOHATHH «AKUHOHANBLHOCTE»),
CTABILUHI B MOCNENHHE rofhbl IHPOKO YIOTPEOHTEI1bHBIM, ABHICH DECCnOpHBIM OGCANTENEeM cpeau
LCAOrO psijia KOHKYPHPOBABIIHX paHee TEPMHHOIOTHYECKHX HAWMEHOBAHHIH, HanpuMep: Aktionsart,
«CEMAHTHYCCKHA THII [IPCOHKATA», «ACNCKTYANbHbIN KNAacC», «1EKCHYCCKHE BH», «THN CHTYauuy /
CHTYALHOHHhIA THII», «aCNEKTYaNbHO-CCMAHTHYECKHA Knacce, «XapakTep |ranaroasnoro| pei-
cTBHA». B Moux paforax mapanne;ibHO HCNOAb30BaNKCEL Ba nocacaHux. OTveuy, yto B [Bertinetto,
Delfitto 2000: 217, npumey. 2] 3atpukcuposan TepMuH «"character™ of the verb» Kak MMEIOIWME X0%-
ACHHE B IHTCPATYpPe llapa’licibibIi TEPMHH K HCIIONBL3YCMOMY aBTOPaMH TEPMHHY «actionality»,

4 OTMETHM, B CBH3H C 3THM, GOnbiryo (Ha MOA RITIA0) YMECTHOCTE TEPMHHA OCaUMUMAMUEHOE
AN UMCHOBAHHSA 3HAYCHHA AOPHCTA B BHAY TOr0, 4TO TEPMHHBI AUMUMAMUSHOCMY (AUMUMAamMue-
Hbiti) HMCIOT B PAMKaX OTCYECTBEHHOMN WKOABI hYHKUHOHANLHON IPAMMATHKH COllep3KaHHE, B IHAYH-
TEThHOH CTENCHH OTIHYHOE OT TOrO, KOTOpOE BENaabiBaeTcs B Hero B A, [nyuranom u B, bpoeu. B
paMkax KoHuenuuu A.B. BoHgapko ausmumamuenocms pagHa NpelebHOCTH U ABNAETCH AMPOM NONs
AUMHTATHBHOCTH KaK COCTABHOM 4acTH (PYHKUHOHANKHO-CEMAHTHYECKOro NOMA ACMEKTYaIbHOCTH,
Cp.: «THMHTATHBHOCTb TPAKTYETCH HAMH Kak CCMaHTHYeCKad KaTeropus, obbelHHsAoL[as
Pa3HbIC THNBI OTHOWEHHA ACHCTBHA (B IIMPOKOM CMBICTE) K IPCACTY, H BMECTEC ¢ TEM KakK 1lof1e, OXBa-
ThIBAKOWES CPEACTBA TOMD HIH MHOTO A3LIKA, CYXKALHE NS BbIPAKeHHA YKAIAHHBIX OTHOLLCHHA»
|bornapko 2006: 45]. [lanee B pamkax jaHHOl paGoTbl GyIeT MCNONEIOBATHCA KOMIIPOMMCCHOE HAa-
MMEHOBAHME (e JIULMUMAMUBHOCTb,
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MOMEHTY H/IH OTPE3KY BpeMEHM, YETKO BbIIENAEMOMY CpelH piaga JpyrdHXx MOMEHTOB HIH
oTpe3koB» [Macnos 1984; 2004: 42]. IMo-BugAMoOMY, ceMaHTHYECKHIT NPH3IHAK KOHKPEMHO-
cmu, croicTBeHnbli nporpeccuBy [Kacesnu 1988; 2006: 548], spnacrca nanbonce ycTORIH-
BbIM B €0 CEMaHTHKE, MOCKONLKY HMEHHO OH COXPaHACTCHA TIPH PaCIIHPEHHH COYETAEMOCT-
HbIX BO3MOXHOCTEH NMPOrpeccHBa H ero 3BONOLMH B CTOPOHY AypaTHBa. B McnaHckoOM A3bI-
K& MPOrpeccHBE AEMOHCTPHPYET MCKIIOYHTENLHO UWIHPOKHMC BO3MOXHOCTH, CBA3ZAHHBIE C
MONHBLIM OXBATOM TNArONABHON NEKCHKH® NapanielbHO ¢ HATHYHEM B cepe mpomealero
Hmnepdekra (npoTHBONOcTaBIeHHOMY AopHeTy) B KombuHauun MMnepdgekta u ITporpec-
cuea B popme [Tporpeccuproro MmneperTa. Y4eT Beex 3THX 00CTOATENBCTE HC NMO3BONAET
Ge30roBOpoYHO cUATaTE HcnaHcKHi [lporpeccus aypaTHBoM, «0003HAYANOIIIHM CPEIHHHYHO
crapuio y cutyauuH noboro tuna» [[Lnyuran 2000: 300] » cknonseT K yToYHEHHEO PaMMAaTH-
yeckoi cemaHTHKH HcnaHckoro [lporpeccisa. [To-Bugumomy, MOMO3ITHHYECKOH OCOOEHHO-
cThIO Henanekoro [lporpeccuBa aBaseTcs rpaucc]:-ngmamm JHAYCHHA KOHKPCTHOCTH B Honee
aMdaTHYECKOE 3HAYEHHE akmyaiusauyu JeilicTBUA, YTO NOCTHTAETCH NOCPENCTBOM aKLEHTH-
pPOBaHHA CEMbI NPOLIECCHOCTH B rNarofax TexX akiHOHAJbHBIX KI1ACCOB, B KOTOPEIX OHA MMEET-
¢ (TEpMHHATHBEI, Ar€HTHBBI, HHIPECCHBSI ), IPHOAHHA JONOJTHHTENBHOH BPEMEHHON JIOKANH-
30BAHHOCTH {HEBIEBE‘IHHHHHHM {}HPE‘JIEI[EHHG]‘D ¥4 ACTKA H3 DeCKOHEe4YHOo AAALIErocHd COCTOHA-
HHA) ¥ CTATHBOE H MYJbTHINIHKALHH ReHCTBHA MOMEHTaTHBOR . Mnu:

" B |Guzmidn Tirado, Herrador del Pino 2000: 135] (B KauecTBe KOMMEHTAPHA K YTBEPKICHHIO M3
[Top6oea 1996: 46] © TOM, 4TO NPOrPECCHB B HCMAHCKOM A3bIKe OXBAThIBaeT BCHY F1arofbHYK) JTEKCH-
KY, 338 HCKJIIOYEHHEM CaMOTo riarona estar — *estd estando) co cepinkoii va [De Miguel 1999: 3013-
3014] eeicKa3biBaeTCA MBICIb, YTO TAKOE YTBEPKACHHE HEPECYYP KaTCMOPHYHO, MOCKO/IbLKY CEMAHTH-
Ka NPOrpeccHBa Heé COYCTAETCH, B YACTHOCTH, €O CTATHBHOCTRID. Hanpumep: ¥Juan estd queriendo a
sus hermanos «XyaH 1106HT cBoMX OpaTkeB (H cectep)»; *Juan estd sabiendo inglés «Xyan anaer au-
FIMACKHIA A3bIK»; *Juan estd teniendo muchos hermanos «XyaH aMceT MHoro 6parees (1 cectep)» [De
Miguel 1999: 3013]. OTMeTHM, OIHAKO, YTO BONPEKH 0603HAYMEHHBIM 3aNPETAM H NPE/ICKAZAHUAM, B
COOTBETCTBHM ¢ KOTOPBLIMH CTATHBHBIE 1Taroibi (B YaCTHOCTH, Taron guerer "AO0HTE') ¢CiH ¥ Oo-
MYCKAKT NPOTPECcCHB, TO HCKIHYHTENLHO B CNYYae «IHHAMHIAIHH» CHTYAIIHH (HANPHMED, B KOHTEK-
cTe 00CTOATEILCTRBEHHBIX MPYNN THNa cada ver mds ‘¢ KaxXabiM pasoM Bee Goakwe': Te estoy querien-
do cada vez mds «5 mobdaw Teda pee Oonbwe H Gonbuwex [De Miguel 1999: 3013-3014]), B necnanckux
TEKCTAX MOXKHO OOHAPYAHTEL (XOTA H ¢ HEBLICOKOH YacTOTHOCTBIY) CAY4an ynoTpeOIeHHs CTATHBHLIX
rnaroJoB B nporpeccHBHol dopme H Ge3 kakux 6k TO HH Ob110 NPHIHAKOB «IHHAMK3aIHH», Cp.:

a) Ahora que me estds queriendo, yo no te puedo querer: las cosas buenas no llegan a tiempo ningu-
na vez. (PROG.PRES.) «Ceftuac, korna Tel MeHs n0dHme, A He MOry A00HTe Tebs: Keaacmoe
(GYKB.: XOpouwHe BelH) HHKOTga He npHxoauT BoBpeMs» (http://www.cervantesvirtual.com/
FichaObra.himl?Ref=664)

b)..ni gque [a hubiese estado gueriendo de veras para tomarlo ran a pecho...
(PROG.PLQPRF.SUBJ.) «H He TO uTOObI OH €€ MO-HACTOALIEMY JHGWI, HACTONBKO, YTOOKI
MPHHHMATE 3TO Tak 6:113K0 K cepauy» (hitp:/fwww.cervantesvirtual.com/FichaObra.htmi?Ref=1491)

c) ...pero ahora vete, que si volvemos a sacar las cuentas todavia me estds debiendo diez pesos
(PROG.PRES.) [Mdrquez 11 1982: 94| « A ceituac, MuabIi, nposanusai ¢ borom. Ecau no cose-
CTH, TAK ThI MHE €llle MOJIKER AECATE NMECO»;

d} Creo que estoy necesitando un médico (PROG.PRES.) [Mdrquez I 1979: 129] «[lymato, 4to u
MHE He Melnano 6kl NOKa3aTLCA Bpavy» (AOCN.: MHE HYMXEH Bpay),

e) Una poquira de Inquisicidn nos estd haciendo buena falta (PROG.PRES.) [Delibes 1979: 137]
«Ham odeHs me xpaTaer emelnaTenecTBa Huken3nuuu» (gocn.: «sHemMuomko MHEKBHIMUKMK Ham
faxe O4eHb HYXHO»), [IpuMephl ¢), d), ) u3 [lopGoea 1996: 43].

® Cp. ¢ muennem [Yllera 1999: 3402] 06 «akTyanH3upylolemM» BHICHHH CHTYaLMK (Vvisién ‘actua-
lizadora'), TDABHOCHMOM KOHCTPYKUHEN <estar + repyHgni>,

T TepMHHATHBBI, ArcHTHBBLI, CTATHBBI H MOMEHTATHBbLI (accomplishments, activities, states,
achievements) — acneKTyanbHbIC KNACChl TNAro108, BeiAcneldbl 3. BenanepoM: 3jech HCNONb3YHOTCA
PYCCKHE HAMMEHOBaHHA COOTBETCTBYIOIUHX IMAroNbHEIX KA4CcCcoB, npuHagiexawue B.I1. Hepaako-
By [Henankos 1986]. Murpeccuerl — knacc riaronos, seigeneHiuil A A, IMpasusueeiM |[Ipasasu-
Bbift 1974 Ha HcnaHCKOM MaTepHane no NMpH3HAKY PeryasPHOCTH BbIPAXKEHHA HEKOTOPBIMH HElpe-
OCABHBIMHA (HC HANPABIEHHBIMH HA HOCTHKEHHE BHYTPEHHETD NPefena) rnarolaMi HauHHATENBHO-
ro 3HaveHHs B opMe A0PHCTA NPH OTCYTCTBHH YKa3aHWA Ha npeceyueHHocTs fedicTeua (callar
«3aMON49aTh, MOJAYATE®, OCHPAr «3AHATh, 3AHHMATb», encabezar «BO3IrIABHTE, BOIMAABIATE» H AP.).
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(1) 'pamMema nporpeccHBa nepeBogMT AeHcTBHE B (QOKYC, YTO B [1aHEe HACTOAULIETO H
Npollefilero 3KBHBANIEHTHO NMPEACTABIEHHIO NEACTBUA KakK aKkTyaJiM3MpOBaHHOTO B
MOMEHT HabnoIeHHA.

1.1.3. TTpu opHOBpeMEHHON peanu3alii aOPHCTa W NPOTrPeccHBa MO[ BAHAHHEM MOCTeN-
He#l rpaMMeMbl CHUMAEeTCHd BO3MOXXHOCThL TOUEYHOrO NpeAcTaBieHus cuTyauuu. Pe3ynbTu-
PYHOLLEC 3HAYEHHE — poKYCHOe npedcmasaeHie 08YCMOPOHHE 02PAHUHEHHOU CUM y.-:zuaus+
B cnyuae npeiensHOCTH MMAroaLHOH NeKceMbl (COOTHECEHHOCTH C NIPABLIM NPeleioM, PaBHbIM
eCTECTBEHHOMY pPe3ynbTaTy) nporueonocraenenne IlporpeccusHoro Aopucra m Henporpec-

CHBHOTO AopHcTa abCcoNKTHO PeleBaHTHO (B CMBICAC HEBO3MOXHOCTH B3anmo3amensl). Cp.:

(1) El albaiiil construyé la casa durante un aiio (NONPROG.AOR.) ‘Pabounii nocrponn
1oM 3a rox’ *«PaGouuii crpona 1oM B Teyense roaa / rog»,

(2) El albaiiil estuvo construyendo la casa durante un aiio (PROG.AOR.) ‘PaGouuii cTpo-
1 JIOM B Tedenne roaa/rog» .

1.2, [TporpeccuBHbIi (npe3eHTHLIA) [TepdexT - ha estado cantando *(ou f ona) nen(a) (B Te-
YEHHE KaKOIrMo-10 BPEMEHH H 3TO cODObITHE fﬂm MOCNENCTBHA EIKT}"EJ'I]:HG B MOMECHT pE'-]H:l:

[Nporpeccuenblii IlepdekT — pelynbTaT OJHOBpPEMEHHOH peanuiauun rpammem [lep-
cdekra (onnozmuuns INepdekr / Henepdexr) u MNMporpeccrsa (onnosuuua [Mporpeccus / He-
NPOrpeccHs).

1.2.1. F'pammema (npesentHoro) [NepdekTa Ha JaHHOM 3TAlE PAa3BHTHA HCMAHCKOTO A3bI-
Ka HaXOGHUTCA B TO# CTa/IMH 3BOJNIOLMH, KOTOPYH) Ha3bIBAIOT NEepgeKTOM AeHCTBUSA, HIH aK-
HHOHaNbHbIM nepdekTom. [INa Hero xapakTepHO TO, YTO «B LUEHTPe BHUMaHHA OOBIUHO
oKa3sblpaeTcA feficTBHE...,B TOM HJAH MHOM OTHOWEHHH AKTYaabHOC (Bbije-
neHde Moc. — E.) And mocnenyrollero BpeMeHHOro NniaHa M paccMaTpHBaeMoe ¢ TOUKH
3PEHHA ITOrO NNaHa», a HE «HEKOTOPOE COCTOAHKHE, 00YCNOBIEHHOE NPEAUIECTBYOLHM W3-
MEHCHHEM, lelcTBHEM B CODCTBEHHOM CMBICIE», YTO XAPAKTEPHO JNIA CTATHYECKOro nep-
cdekTa, HaH pesynbraTHia [Macnos 1984; 2004: 54).

% Cp. B HEKOTOpPOM pojie OTIMYHYIO OT MpefiaraeMoil 3leck TPAKTOBKY hOPM MPOrpeccHBHOTO
aopucTa THNA estuvo cantando B [Nowikow 2003]. ABTop, XapakTCPH3IyA Pe3yIbTHPYHOILYHO CEMaH-
THKY K2aK '[NeHCTBHE B [IPOLECCCE ¢MO NPOTEKAHHA, OTPAHHYEHHOE BO BPeMCHH' («una accidn en desar-
rollo limitada en el tiempo»), OTKa3biBaeTCA PpacCMATPHBATE A0PHCT KAK ACMEKTYANBHYIO rpaMMeMy
M CYMTAET €€ TEMMOPAJABHOH Ha TOM OCHOBAHHH, YTO NPH ACNEKTYANBHOH TPAKTOBKE AOPHCTA CYM-
Ma CCMaHTH'IECKHX KOMNOHEHTOB (“neptheKTHBHOCTE” AOPHCTa + “"HMNEPPEKTHBHOCTL  LIPOIPeCCH-
Ba) «C OYeHb MaNOH JoNel BCPOATHOCTH flaja Obl B KAYECTBE KOHEYHOI'D Pe3y1bTaTa 3HaYeHHe “HM-
nepdckTHBHOCTH ' » | Nowikow 2003: 204).

? UmnepdrexTneHan untepnperauns (opmel Henporpeccnsroro Aopucta B (1) (kak u Iepdek-
Ta H TlmockBamnepdexTa) HE peann3yeTcd, B TOM YHCIE M MPH HCNOAL3OBAHHH OOCTOATCNLCTEA
ANUTEABHOCTH durante X tiempo *B TEUEHHE NPOMEXKYTKA BPEMEHH X', 3TO CBA3AHO C TEM, YTO NPH
IJ1arosic ¢ CEMaHTHKOMN ‘CTPOHTE BO3MOXKEH TONBKO OMH ceMmaHTHIecKHil THN TMaunenca / Temep! —
KBAHTOBaHHBIHA, a npy pedcpeHTHOM H CIMHHYHOM KBaHTOBaHHOM [launence / Teme gwbaa wHTep-
NpeTauus rpaMMemMsel aopucta (=(ae)IMMHTATHBA), OTAHYHAA OT 3AKOHYEHHOCTH (HOCTHXCHHA npe-
nena), HekmwoueHa (eM. [De Miguel 1999: 3000-3001]). EDHHCTREHHOR BOIMOMKHOCTLIO NONYYHTL
HMIEPEKTHBHYIO HHTCPNPETAIHK, NPH KOTOPOA NOABNAETCH 3HAYCHHC HC3AKOHUEHHOCTH, HBJA-
ETCH HCIIOAL3IOBAHHE np{.‘-[']'}EEEHBE., Kak B{2).

OTMeTHM TaKxkKe OUEeHb THODONBITHBIA (akT 06paTHOrO BIWAHHA CEMAHTHKHM rpaMMCMEI Ha ce-
MaHTHKY afBepOHanbLHOrO KOHTEKCTA, Ha KoTopblil obpaTin Moe BHMManune B.C, XpakoBckuit B Xo-
ne oGeyxneHdd 3Toil padoTel. Peub et o caBure B 3HaYeHHH OOCTOATENLCTBEHHOM FPYNNEl THIIA
durante X tiempo, KOTOpPas B KOHTeKcTe NHepheKTHBHOH IPaMMEMBI, PealH3yIOWed A0CTHXRCHUE
NpaBoTo NpENena y NpefeNbHOoro rnarona, WIMeHACT 3HAYCHHE JIHTENBHOCTH Ha 3HAYCHHE CPOKa:
‘B TEYEHHE NPOMEXYTKa BpeMcHE X' — "3a npoMexyToK Bpemenn X (cp. (2) u (1))
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[Tpn cpaBHeHHH TaKHX ABYX rpaMMeM nepdeKTHBHOH 30HBI B HCIAHCKOM A3bIKE, KaK
nephekT H A0PHCT, OKA3LIBAETCH, YTO OHH IIPOTHBOMNOCTABNEHBI HCKIHMHTENBHO IO OTHO-
LLIECHHK) K ]'IPH'SHEI{}' HalTHYMHA j'r GTC}’TETBHH dKTYalbHOCTH pacnm
NOXECHHOH B nnaHe NpoMICAIIETrO CHTYAUHH OJAd nnanwa HACTOH-
uie ro. [Ipu 3ToM akTyanbHOCTE OLEHHBAETCA KaK TAKOBAaA CAMHM FOBOPAIIHM H IIO3ITOMY
MOXET ObITh BNOJIHE CYOBLeKTHBHOA, HekoTopsiM o0pa3som Bhli0Op MEXOY 3THME rpaMMe-
MaMH OTHOCHTCH K 00JIacTH NParMaTHKH.

1.2.2. TTpu opxoBpemMenHoi peanusauun (npesentroro) INepdekra u MNporpeccusa non
BAMAHHEM NOCIEAHEH rPaMMEMbI TaK Ke, KaK H B ClTydac ¢ AOPHCTOM, CHHMACTCH BO3MOX-
HOCTE TOMEMHOID HPEHETHEJIE-HHH CH'I‘}’E[][}'[}'I, T.E. ﬂK‘l"}’HJ’IH'jaU,,I-{I-{ [lpE‘J],I".‘IIH {K-El.[{ npaBoro, Tak
H JIEBOr0) — CTAHJAPTHON HHTCPNPETAIHH B CNyYae pecann3alul rpaMMeMsbl H3 nepg ek THB-
HOH 30HbI (Cp. aKTyaaW3auuio npasoro npepenaa B (1) npu HenporpeccusHoM TlepdekTe).
PesyneTHpylolee 3Havenne — ¢hoxychoe npedcmaesneniie 08yCMopoOHHE 02 PaHliMEHHON CU-
myayuu, NOCAEOCMBUA KOMOPOU peaeedanmibl 8 momenm peyu. (JIByCTOPOHHAS OrpaHu-
YeHHOCTh, WK (e)IHMHTATHBHOCTL, B [Tporpeccusnom IlepdekTe BOIHUMKACT BCneficTBHE
aKkTyanusauuu rpammemoin Ilporpeccusa cpefiunHoil daser cutyaiuu, oM. 1.1.2; To ectn
NMPOTHBONOCTABAEHBI rpaMMeMel TTporpeccuBrHore Aopucta H [lepdekTa He no oTHOWIC-
HHIO K MPH3IHAKY +/— (1¢)TMMHTATHBHOCTS, 4 NO NPU3IHAKY +/— AKTYANBHOCTE CATYALMH 018
I1aHa HacToAwero.) B cnyyae npefensHOCTH L1aroNbHOMR JEKCEMBI ITPOTHBONMOCTABIEHHE
IMporpeccushoro IMeppekra v Henporpeccuproro IMepdekra abcontoTHO peneBaHTHO (B
CMBLICJIE HEBO3IMOXKHOCTH B3aHMo3aMennl), Cp.:

(1) El albaiiil ha construido la casa durante un afio (NONPROG. PRF.) ‘PaGouuit nocTpo-
W1 IOM 38 roa’ *«PaGounii cTpona oM B TedenHe roaa / rom».

(2) El albafiil ha estado construyendo la casa durante un afio (PROG. PRF.) «Pabouuii
CTPOW [IOM B TeueHHe roja / rog».

2.1. CnencrsdeM aHanu3a rpaMmatiueckod cemaHTHku [lporpeccHBHOro AopHcTa M
[TporpeccusHoro [TepdekTa asnderca popMyNHpPOBKA CNEAYIOIIMX MHIIOTC3 OTHOCUTENLHO
AKLHOHANLHBIX XapaK TEPUCTHK [NTaroi1bHbIX JIEKCEM, COBMCCTHMBIX C «THOPHIHBIMH» [PaM-
MEMAMH:

(1) B ceMaHTHKe KaXJ0ro M3 aKIHOHATBHBLIX KMAcCOB, COBMECTHMLIX C NCpheKTHBHO-
HMIep(EeKTHBHLIMH FPaMMEMaMH, TPHUCYTCTBYCT HHdOpMalUus O cpcauHHO dase
CHTYaLWH, 0003HAYCHHOH ITAr0JbLHON JeKCEMOI.

(2) CooTBeTCTBYIOLUME CpefHHHBIE (Da3kl CHTYALHMH 1O NPEHMYIIECTBY AreHTHBHBI (M.
CIe0BATENBHO, POIECCYaNbHbI, @ HC CTATHBHLI)'",

(3) Paznuune mexly npoucccaMy H COCTOAHHAMM HOCHT HC THCKPETHBIN, 4 KOHTHHYAb-
HBIA Xapakrep.

(4) INpenenevlbie (COOTHECEHHBIC C IIPENENOM K4dK €CTECTBCHHBIM Pe3yiILTAaTOM JcH-
CTBHA) aKILHOHAbHBIE Klaccel bosiee YacTOTHLI B «THOPHIHBIX» (hOpMax, 4eM Henpe-
JenbHble, NOCKONLKY MMEHHO [/ HHMX XapaKTepHO KOHTPACTHOE pachpele;eHHe
[IPOrpeccHBa W HEMPOTrPeccHBa.

2.2, HeckonbKo ¢N0B 0 A3bIKOBOM MaTepuane, [Ina ananu3a Obiiv oTOOpaHbl Te HCNaH-
CKHe TN1arofikl, KoTopsle (no MatepHanaM Kopnyca) oDHapy*XHIH HaWOOMbLIYKY “acTOT-
HOCThL ynoTpebnenus B nepcexrusHo-umnepdekTHBHbIX dopmax. M3 508 nexcem, xoto-
pbleé NOABH.INCh XOTA Obl OUHH pa3 B ONHOM W3 JBYX HHTEPECOBABUIMX HAC «rHOPHAHBLIX»
cpopm, Gbinn oToOpans! 10, HCXOAS H3 CNEAYIOLUMX KPHTEPHER!

1" Cm. yrounenne B cHockax 12 u 15 Huxe.
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1) konnuecreo Bxoxgenuit: 10 u Gonee (B KaxOOH U3 ABYX aHATH3HPYEMBIX THOPHAHBIX
hopm);
2) npeacTaBiAcHHOCTb B 00eHx nepdeKTHBHO-HMNEeDMheKTHBHLIX hopMax.
I'naronsl, BOUIEAIIHE B aHANHIMPYEMBIA CMUCOK (pacnonoXeHs! NoO yOLIBAHHIO KOMHYE-
CTBA BXOXeHHI, HH(OPMAaIlHA 0 KOTOPBIX BaHa B cKoOKax):

(5) Hablar «rooputb» (141), esperar «xpate» (110), hacer «acnare» (100), mirar «cMoT-
peTb» (92), trabajar «pabotate» (90), pensar «nymateb» (67), ver «sueth» (40), dar «fa-
BaATb» (32), vivir «:kUTb» (29), buscar «ucKaTb» (25).

2.3, Kaxnas W3 JecaTH OTOOpPaHHBIX ITaro/bHBIX JEKCEM aHANTH3HPOBAMACh 10 CMEAYHO-
meit cxeme' '
a) onpefensAnock aKIMOHANBHOE 3HaYeHHE uMnepdeKTHBHBIX hopm;
b) onpepenanock aKUHOHANbHOC 3HaYeHHEe NepgeKTHBHbIX (POpPM;
C] MNPOBONHACA TECT HA AreHTHBHOCTE, LIENIBKY HGTG]JCII"{? ABNAJIOCE ﬂTl"pﬂHH‘{EHHE COCTOH-
HHH OT npnuﬁctﬂa”;
a) onmpeNenanock AKUHOHANBHOE 3HaMeHHe nepheKTHBHO-HMINepheK THBHEIX dropM.

3.0. B naHHOM pa3sfene PHBOMIMTCA aHANH3 OTOOpPAHHBIX JIECATH [NaronoB 110 ONpeac-
NeHHON B 2.3 cxeMe.

3.1. hablar «ropoputhk» (141 BxoxaeHue)
a) UMnepdeKTHBLL — TONBKO Henpﬂn{mhnan” HHTEpIpeTaLus:

(1) ...se sientan en la acera, o se sientan en los carros, y estdn hablando tonterias horas de ho-
ras... (PROG.PRES.) «...canaTca Ha TpOTyap MNH Ha TEJIETH H TOBOPAT TIIYNOCTH Yaca-
mu» (http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp™ = 3004 &1D = 97022805)

(2) Hablaba y hablaba durante largos ratos y de vez en cuando me dirigia unas rdpidas y som-
brias miradas (NONPROG.IMPF.) «I'osopun{a) u ropopr{a) nogonry 1 uHoraa dpo-
can(a) Ha MeHs OBICTPBIE H MPAYHBIC BIrNMAALI»

(hitp:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp™t = 1673&1D = 90199865)

(b) IMepdekTHBLI — PEATH3YIOTCA ABE HHTEPOPETAUNH: (A€)THMHTATHBHAA — B KOHTEKCTE
0BCTOATENLCTE THNA ‘06a waca | 8 meyeHue osyx 4acos’ (1), (2), u ¢ akTyanu3aunei
JeBOro npeacana, T.e. MHrpeccusHas (3), (4). C npasbIM NpenenoM HENEPEXOAHEIH He-
na”ckwit rnaron hablar ‘roBopuTE’ HE COOTHOCHTCA.

(1) «Ambos hablaron durante un rato», afirmd la sefiora Mederos. «Habluban en voz baja.. .»
(NONPROG.AOR.) «Oba ropopsn Kakoe-ToO BpeMs — 3asgBHNa ceHbopa Mepepoc, — lNo-
BOPHIIH THXO...»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = B686&1D = 107889458)

(2) — Has hablado un cuarto de hora. (NONPROG. PRF.) «Tbl ropopun ueTBepTh Yaca»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 3018&ID =97126361)

' 3neen MBI crenyeM METOAMKE ONpPENCNeHHA aKUHOHATBHOCTH IIAroILHOTO NpeauKaTa, npex-
noxernolt C.I', TatesocosbiM B [ Taresocos 2005] w [JTioTHkoea u ap. 2006], 1 BO BCEX cayvasx, Ko-
rna He ykalado o0paTHoe, HCNOAb3yeM HX HOMCHKIATYPY.

"2 Cp.: « AprymenThbl [PCAHKATOR, ONHCHIBAIOWMX COCTORHMA, HearenTuBHB! [Dowty 1979; Chung,
Timberlake 1985]. JTioGble TCCTHI Ha AreHTHBHOCTL (HANPUMEP, HA COYMETAHHE C HAPEYHAMMH THMA ‘Ha-
POYHO'} B TPWMCHCHWH K CTATHBAM JAlOT OTPHUATENBHLIA pe3ynbTaT» [Jlrorukosa v ap, 2006: 217]. (Ta-
KM 00pa3oM, areHTHBHOCTE NPENONPEIEIAeT HECTATHBHOCTE (= mpoilecc(yaib)HOCTh), X0TA obpaTHoe
HCECPHO: HE BCE IPOLECChl ArCHTHRHEL, CP. COXHYMb, 8AHYMB W JIP. ¢ HEOIYLLEBIEHHBIM APryMEHTOM.)
HHPHJ‘.[}" C TCCTOM HA COMETAEMOCTE C HapCHHAMH THITA ‘Hﬂp[]'—[Hﬂ* HCIIOABIOBAJCA TECT HA COYETAEMOCTE
C rIaroqIoM intentar 'NbITATLCA, HAMEPEBATLCR

'3 3neck u nanee Henpedeabibiii NOHMMAETCA NHGO KaK HE COOTHECEHHbIH ¢ npeaesoM, NGO Kak
HC LOCTHILKA npegena.
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(3) ...ella no sabia decirle mds pero él se acercé y la hablé apasionadamente. (NON-
PROG.AOR.) «...0Ha He 3HaNa, YTO ellle eMy CKa3aTh, HO OH NOJOLIEN U FOPAY40 3aroBo-
PHAI C HEH»

(http:/fwww_corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1690&1D = 90662200)

(4) Un marinero se acercd y nos habls en un idioma totalmente desconocido, no lo podiamos
entender... (NONPROG.AOR.) «[Tofowen MaTpoc H 3aroBOPHI ¢ HAMH Ha KAKOM-TO CO-
BEPIIEHHO HEW3BECTHOM A3bIKE, Mbl HE MOTJIH €r0 IOHATh»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1739&ID = 91718362)

¢) Tect Ha areHTHBHOCTL. B Kopnyce He o0OHapyXeHa COYETAEMOCTE C Hape'uHAMH THIA
‘Hapouno’. [IpH 3TOM HMeeTcA CTAHJApPTHaA COYETAEMOCTL C TNAronoM intentar ‘Mbi-
TAThCH; HAMCPEBATHLCA B BEPLUMHE IJ1ArONIBLHON FPYIbI:

(1) ...Bertl intenta hablar con Adam de politica. (NONPROG.PRES.+ INF.) «Beptn nsiTaer-
CA FOBOPHTL C AlaMOM O NOMUTHKE»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp™t = 2327&ID = 95309579)

(2) Turbado por la sorpresa, aungue ella no demostré ninguna, intenté hablar para explicar un
comportamiento tan extrafio... (NONPROG.AOR.+ INF.) «CmeluaBluinch OT HEOXHIaH-
HOCTH, XOTA OHA H He O0Hapy:XKu/la HHKaAKUX NPH3HAKOB 4ero-to nogodHoro, A nonsel-
TaJicA (38)roBopuTh, YTOOLI OO BACHHUTL CTOE HEOXKHIAHHOE NOBEAEHHE»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1800&ID = 94170912)

d) MepdekTHBHO-HMNEpheKTHBHBIE (DOPMBI HMEKIT TONBLKO (JC)THMHTATHBHYIO HHTEP-
MpeTaLuio.

(1) Se volvig al bar y estuvo hablando con su jefe y los amigos de él. (PROG.AOR.) «On(a)
obepHynca (-ack) K 6apy H [HekoTOpOe BpeMs| roBopui(a) co cBOHUM LedoM U ero JIpy-
3eAMH>» (http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1709&ID = 91257349)

(2) = Con mucho gusto, sefior, he estado hablando de termodindmica. He hecho hincapié en la
naturaleza probabilistica... (PROG. PRF.) «C Gonbluum yqoBoNLCTBHEM, CEHBOD, A MOBO-
pH O TEpMOJHHAMUKE. S NOgYEPKHYN BEPOSTHOCTHYIO IPHPOAY...»

(http:/fwww corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 2356&1D =95368707)

Hrak, rnaron hablar ‘ropopuTs’ DEHE]J:I)’JEHEEET CBOHCTBA HHIPECCHBHO-HENMpedeNbHbIX
rIaroNoB M OTHOCKHTCH K Knaccy <EP, P; P>'4,

3.2. esperar «xpaTb» (110 BxoxpeH#if)

a) UMnepdekTHBBI — TONBLKO HENpeneTbHAS HHTEPNPEeTAlHS.

(1) «Los guerrilleros esperan dos afios para volver a secuestrar a alguien de la misma familia »,
dijo... (NONPROG.PRES.) «boeBikn ®&ayT OBa rofa, npexie 4eM BHOBb MOXHTHTb KO-
ro-HHOyIOE M3 TOMH Xe ceMbH, — cKa3an(a) on(a)»

(http://www .corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 8352&1D = 107573983)

(2) Sin embargo, aqui, en la consulta, igual estdn esperando cuatro o cinco horas y no dicen ni
mu. (PROG.PRES.) «Tem He MeHee, 30ecCh, B KOHCYILTAUHH, OHH TOXE MIAYT MO YyeTbipe
HJTH TIATh YACOB H aXe H HE MUKHYT»

(http://www .corpusdelespanol.org/x4.asp™t = 3036&1D = 97268689)

b) [NepdekThBbl — peanu3yOTCA OBE HHTEpPNpeTaUHH: (de)THMHTATHBHAS — B KOHTEKCTE
o0cToATENLCTE THNA ‘d8a waca |/ 8 meveHue osyx yacos’ (1), (2), v — B pany nocneoea-

"' 3pecs Mcnonw3yroTcR ycnoBuble 0Go3Hauenus, npumensembie C.I. TateBocoseim: ES -
BXOXINEHHWE B COCTOAHHME; EP - BXOXIEHHE B NPOUECC; P - [NPOUECC; S - CO-
CTOAHHE. [Io ToukH ¢ 3anaTof 3anMChIBAKOTCA aKUHOHANbHBIE 3HAYEHMA, PEATHIYCMEIE B nep-
dekTHBE, nocne Hee — B HMNepdexTree (oM. [JTroTukosa u ap. 2006]).
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TENbHBIX COOBITHA — HHIpecCHBHAA (¢ aKTyanulauuei nesoro npegena) (3). C npaebiM
NpenesoM raaro esperar *xnaTh’ He COOTHOCHTCS.

(1) ...he ansiado tener un hijo y en realidad lo he esperado tres afios. (NONPROG. PRF.) «a
04eHb X0oTeNn(a) uMeTh pebenka, U A JefdcTBUTENLHO XKaan(a) Tpu roga»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 4344&ID = 101214998)

(2) El gringo era el hombre por guien habia esperado tantos afios. (NONPROG.PLQPRF.)
«fAHKK Obin [HMeHHO| TEM MyXuHHOI, KOTOpPOro 1 Kaan(a) cToALKO JeT»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1810&ID = 94590579)

(3) De regreso al taller percibio el olor de pabilo de los fogones que estaba encendiendo Santa
Sofia de la Piedad, y esperdé en la cocina a que hirviera el café... (NONPROG.AOR.)
«BepHYBIUKCE B MAaCTEPCKYEO, OH(a) mo4wyBcTBOBaN(a) 3anax kKoHGOPOK, KOTOPEIE pa3-
xurana Canrta Cocdus ne na [leenan, u cran(a) Euars Ha KyXHe, IOKa 3aKMnuT Kode...»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1785&1D = 90641275)

¢) Tect na arenTuBHOCTE. B Kopnyce He oGHapy:XeHa HH COYeTaeMOCThb C Hape4YHsAMH TH-
n4a ‘HEPG‘IHG: HH COYeTaeMOCTE C INarojIoM infenrar “TILITATHLCA, HHMEFEBE’ITBEH*. HPH
3TOM HATHYECTBYET COUETAEMOCTh C HapeYuaMH obpa3a neicteua (1), (2
(1} ...lo dnico es que... yo espero fervientemente de que esta vez si sea en serio (NON-
PROG.PRES.+ INF.) «...eIHHCTBEHHOE ... Sl JKAY BCEMH CHIAMH AyIDW (OYKB.: MJIaMeH-
HO), 4TO Ha 3TOT pa3 NEACTBUTENLHO OyAeT BCEphLE3»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp™t = 2997&1D = 96918762)
(2) ...un odio que esperard cuidadosamente el dia de evidenciarse (NONPROG.FUT.+ INF.)
«...HEHABHUCThb, KOTOpad cTapaTe/ibHO OyaeT KIATh TOT eHb, KOr[a OHA CTAHET ABHOH»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1795&1D = 93838745)

HecmoTpa Ha He OOHapyXeHHYKO B YHCTOM BHIE COYETAeMOCTh C HApeYHAMH THIIA "HapOu-
HO', MO-BHIHMOMY, MOXHO YTBEPXK/ATh, YTO [JIArON esperar KOHUEMTYaNn3yeT MPOLECce, a He
COCTOAHME, MIOCKONLKY OH JIETKO 00pa3yeT HMIEpaTHB CO CTAHAAPTHLIM 3Ha4eRHeM'”, cp.:

Espera hasta que comience el afio. El primero de enero vas a escribir... (IMP.) «XKan Haua-
na ropa. [lepeoro aHBaps Hanuuems. .. »
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1672&ID = 90088745)

d) IMepdexTrHO-uMnepd ek THBHBIE (POPMBL HMEIOT TONLKO (Je)1IHMUTATHBHYIO HHTEp-
IpeTaLHIo,

(1) Recordemos que el pueblo judio estuvo esperando mucho tiempo por un Mesias que lo libe-
rara del yugo romano. (PROG.AOR.) «BcnoMHHM ke 0 TOM, 4To eBpeiickuil Hapog on-
ro OMIAN MECCHIO, KOTOPLIH OCBOGOIHT €ro OT pUMCKOTO spMa»
(http://www.corpusdelespanol.org/ x4.asp™t = 8812&ID = 107962726)

(2) — Espere un momento, por favor. El minuto escaso que estuvo esperando se le hizo eterno.
(PROG.AOR.) «— INopoxaure CEKYHAOUKY, NMoxanyicra. 3Ta [HMYTOXKHAA] MUHYTa
OXHIaHua (OYKB.: KOTOPYHO OH XJ&JK) NOKa3anach eMy BEYHOCTBIO»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 2352&ID = 95362095)

(3) Es la oportunidad que he estado esperando toda mi vida y no estoy dispuesto a desperdiciar-
la! (PROG, PRF.) «2710 waHc, KOTOPOro s XAai BCKO MO0 XKH3Hb, M 1 He HAMEPEeH yny-
CTHTb €rol»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp™ = 1790&1ID = 91283084)

'* Cnenauumiil BBIBOJ MMCET CMbIC/ TONBKO B PAMKAX B3STON 33 OCHOBY KOHUENUMH (CM. BbIlle
cHocky 12). B aurepaTtype npeacTaBaeH H Apyro#l nogxof, B COOTBETCTBHH C KOTOpPbIM areHTHB-
HOCTb / HEATeHTHBHOCTh {=Eﬂ'HTPﬂHHP}'ﬂHﬂETh / HEEUHTPGJ'.IHP}"E!-HUETB} H IHHAMHYHOCTE [ CTaTHY-
HOCTh PACCMaTPHBAKOTCH KAK IBA HE3aBHCHMBIX NpH3Haka [Byneiruua, limenes 1997: 97-110, 147-
148). CooTBeTCTBEHHO, BO3SMOXKHA KOMOHHAUMA [+ KOHTPOMHPYEMOCTEL] H [— NMHAMMYHOCTE], T.e.
KOHTPONUPYEMBIC (= areéHTHBHBIE) COCTO A HH 4.
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[naron esperar «AKaTbh» nﬁuapymunae*r CBONCTBA HHIPECCHBHO-HENPEACNBHBIX INAro-
JIOB K OTHOCHTCH K Kaaccy <EP, P; P>,

3.3. hacer «genate»'® (100 BxOXueHNi)
a) Mmnepgek BBl — TONBKO HENpPeNe/bHAA HHTEPIPETALMA:

(1) A mi me parece que hace muchisimo. (NONPROG.PRES.) «| A BoT] MHC KaxeTcs, uTo [oH /
OH4] Aenaer oueHb MHOTO»
(http:/fwww .corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 2979&I1D = 96186365)

(2) Pero, en ese momento ellos no veian que estaban haciendo mal. (PROG.IMPF.) «Ho B ToT
MOMEHT OHH HEe NOHHManH (OyKB.: «BHJIEAH»), HTO AEJ4I0T NJIOX0»
(hutp://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 3157&ID = 98164895)

b) IMepdrexkTHBLl peanu3yioT ABe HHTCPNpPeTALMH: NpefefbHyI0 (C KYNEMHHALKEN, paB-
HOH QOCTHXKCHHIO npasoro npegena) (1), (2), H — B KOHTeKCcTe 0OCTOATENLCTE THNA
‘Osa waca | 8 meyenue 08yx wacos’ — (0e)TUMHTATHBHYO (3).

(1) Esta reflexion que hoy me hago, me la hice en aquel entonces: [ Como es posible que...
(NONPROG.AOR.) «3T0 paccyxkaeHHe, KOTOPOE A geNlald CErofHA, 1 cAenan ¥ Toraa:
KaK 3TO BO3MOXKHO, 4TO...7»

(http://www corpusdelespanol.org/xd.asp?t = 2979&1D = 96731472)

(2) ; Hicieron un trabajo en equipo o una investigacion individual? (NONPROG . AOR..) «Oun
cae1aamn paboTy KONNEKTHBHO WK 3TO HHAUBHYAILHOE HCCNEN0BAHHE ! »
(htp:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp™t = 3293&1D =99218613)

(3) Durante toda la maiiana hice lo imposible por concentrarme en mis actividades, sin re-
sultado favorable. (NONPROG.AQOR.) «B Teyenne Bcero yTpa s fenan(a) HEBO3IMOXKHOE,
4TOObl CKOHUCHTPHPOBATBLCA Ha CBOHX [enax, HO 0e3 BUIHMOro pe3yabTaTa»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = [697&ID = 91079586)

c¢) Tecr Ha arenTuBHoCcTh, B Kopnyce He oGHapyeHa coueTaeMOCTL C HAPEUHAMH THIA
‘HAPOYHO', HO MMECTCA CTAH/IaPTHAA COYCTAEMOCThL C [JIAr0JIOM infeniar ‘NbITATLCH;
HAMCPCBATLCA' B BEPLIWHE INarolbLHOH rPyNbI:

(1) ...va a hacer bien lo que, bueno o malo, quiere hacer, intenta hacer, robar, organizar una
huelga o descubrir el Paso del Noreste. (NONPROG.PRES.+ INF.) «6ygeT xopoiuo ac-
naTh TO — XOPOLLUEE WM INIOX0E — YTO XOUET CAeNaTh, HAMEPEBAETCHA CAe/laTh: Orpa-
OWMTE, OPraHW30BaThL 3a0aCTOBKY WM OTKPLITE MYThL Ha ceBepo-3anaj»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1673&ID = 90187616)

d) IMepdekTuHo-uMnepdeKTHBHEIE POPMbI HMCIOT TONBKO (A€ )THMHTATHBHYI) HHTEp-

HPCTALHEO.

(1) Durante una época estuve haciendo cosas minusculas. Borraba, corregia, empezaba su tra-
hajo una y otra vez... (PROG.AOR.) «B Teyenne kakoro-to spemcHi [0oH [ oHal geaaa(a)
He3HAUUTE LHBIE Beuw. CTupan(a), ucupasnsn(a), HauuHan(a) cror padoTty CHOBA M
CHOBA...»

(http://www.corpusdelespanol.org/xd.asp?t = 2525&ID = 95719464)

(2) Se ha estado haciendo una campafia del terror en torno a mi. (PROG. PRF.) «Bokpyr me-
Hsl MPOBOJWIACE KAMIIAHHA TEppOpa»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 8344&I1D = 107559705)

MTak, nepexonHsii rnaron hacer {algo) *aenath (to-aubo)’ apndercd cinabhiM npeaeinb-
HbiM ranaronom <ES, P; P>.

'® I'naron hacer «jaenatb» 4acTO MCMOJIL3YETCH O peanu3auMy aexkcuyueckoi (ynkunn Oper,
(o nekcutaeckux thyHkinAx cm., Hanpumep [Mopnanckas, Meabuyk 2007: 249-279]), sbicTynas B Ka-
HECTBC NOAYBCMOMOIaTENLHOIO Iarona.
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3.4, mirar «cMOTpeTh» (92 BXOXOCHNA)

a) UMnepeKTHBBI — TONBKO HENpeeNbHAd HHTEPNpeTalus:

(1} David Hartman, de 49 afios, miraba fijamente la armazon quemada de lo que fue su hogar
durante ocho afios. (NONPROG.IMPF.) «/laBun XapT™as, 49 neT, npHCTANBHO CMOTPE
Ha 00ropeslIHil OCTOB TOrO, YTO OBINO Cro JOMOM B TEYEHHE BOCBMH NET»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 12390&ID = 110401867)

(2) ..Jeo de prisa, la [la carta] introduzco nuevamente en el sobre, miro por ultima ve:z la
pared blanca... (NONPROG.PRES.) «...0bIcTpO 4iTalO, CHOBA BKJIafLIBaK) €ro [MHCh-
MO| B KOHBEPT, B NOCNEIHHI pa3 cMOTPIO Ha OeNyro CTeHy»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 2477&ID = 95621033)

b) NepdekTHBLI peanu3yloT cnefylolMe HHTepNpeTausu: ToueyHas (1) u (ae)aumura-
THBHAA — B OCHOBHOM B KOHTeKCTe 06CTOATEeNLCTE THNA ‘daa wacale mevenue ﬂﬁ}'.-t‘ Hd-
coe’ (2), (3), (4). B (3) B koHTEKCTE cOMO3a hasta que, BBOOALETO BHEWLHIOW Npasylo
rpaHHUy AeHCTBHA, JOCTHXEHHA Npeena (KyIbMHHALMH) He NPOUCXOINT, BOSHHKAET
DML METEPIPETALNA NPCKPALIEHHA CHTYaLRK ', T.e. y mirar OTCYTCTBYET COOTHECEH-
HOCTh € npaBbiM npejiesoM. [Tpu 3ToM BO3MOXHa aKTyanusalus Neroro npenena (5),
YTO MOXKET pacCMaTpHBaThLCA H KaK TOUEYHAA pealH3dlHA 3TOro NMENCTBHA, a HE
BXOXOEHHE B npoLuece (B Takom ciyuae (1) ¥ (5) ananorH4ubi).

(1) Kalu miré friamente a aquel joven deportista. (NONPROG.AOR.) «Kany xonoguo mo-
cMoTpen(a) Ha 3TOro MONIOJIOrO CIIOPTCMEHA»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1711&ID = 91351881)

(2) Me mird largamente. (NONPROG.AOR.) «[Oufona] nocmoTpen(a) Ha MeHS JOJNTCHM
BICIIANOM»

(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1724&ID = 908 15789)

(3) Miré largamente la fotografia hasta que el papel se secé... (NONPROG.AOR.) «[On /
OHa] goaro emoTpea(a) Ha doTorpaduio, NokKa He BeicoXna Gymara»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1736&ID = 91547396)

(4) Daniel v vo lo miramos mucho tiempo, un tiempo que nos parecid muy largo... (NON-
PROG.AOR.) «[lanH3nb 1 5 CMOTPeJIH Ha HETO/Ha 3TO MHOTO BPEMEHH, BPEMEHH, KOTO-
PO NOKa3anochk HaM OMEHb TOJCHM>»

(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1673&ID = 90151250)

(5) Daniel, el Mochuelo, subio al coro v desde alli mirg fijamente a los ojos de la Virgen.
(NONPROG.AOR.) «[Januzne, |no npossuiny] Ceiy, NOAHAICA HA XOPLI H OTTYAA NpPH-
CTaNkLHO CTal cMOTpeTh / mocMoTpen B rnaza boromatepu»
(http://fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1783&ID = 92511259)

¢) Teer Ha arcHTHBHOCTE. B laHHOM cny4ae HMeeM CTAHAAPTHYK COYCTAEMOCTE C Maro-
JIOM intentar «MbITATLCA; HAMEPEBATLCA» B BEPLUMHE rNaroJbHON rpynnsl; U3 ageepbua-
OB ¢ CEMAaHTHKONH «HapouHO» Obln oOHapykeHbl KOHTEKCTbI C intencionadamente
«MpeHaMCPEHHO, C YMbICTOM» (3).

(1) iNo la mires asi! - dice la novia poniendo una mano fria en el cuello del novio al que el
codo de la madre oprime por el otro lado y que intenta mirar hacia su novia e ignora por
gué le molesta que le diga «no la mires»... (NONPROG.PRES .+ INF.) «He cMoTpH Ha Hee
Tak! — FOBOPHT HEBECTA, KNa[A XOMONHYIO PYKY Ha WICHO JKEHHXY, Ha KOTOPOTO ¢ APYToif
CTOPOHBI JABMT NOKOTE MATEPH, H KOTOPbIH NLITAETCH CMOTPETH HA CROK) HEBCCTY M HE
FHAET, IOYEMY E€ro pa3sfipaxkdeT, 4TO eMY NOBOPAT “He CMOTPH Ha Hee'»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 2033&ID = 94897627)

'" He o6HapyxeHo HHYETro NOXoxero Ha *mird la pelicula «focMoTpen(a) puneM», *mird el espe-
ctdeulo hasta el final «nocMoTpe(a) cneKTakne N0 KOHUa», T.e. JONOMAHEHHA THNA HHKPEeMEHTaNb-
HOM TEMBL [IPH 3TOM [1aroAe, N0 BCCH BUIMMOCTH, HCROIMOMKHEI,
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(2) ...intenta mirar hacia el exterior a través de la cortina troguelada... (NONPROG.PRES.+
INF.) «nsiTaerca (mo)cMoTpets Ha yIHLY YCPes XKanko3u. .. »
(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 2033&1D = 94897627)

(3) = También para don Luis habrd la suya - dijo don Tadeo mirando intencionadamente a
Paca, que apenas habia levantado los ojos de su labor. (GER.) «— M po [loxa Jlyuca noii-
jeT ovepenb, — ckasan [lon Tageo, ympimnenno rasga Ha [Taky, koTopas noyTH He noj-
HHMana rna3 (Gyks.: CIBa NOAHANA I7a3a) oT cBocH paboTei»
(http:/fwww.cervantesvirtual.com/FichaObra.html?Ref = 1200)

d) lNMepdekTHBHO-uMNephekTHRHBIE POPMBI HMCIOT TONLKO (€ )THMHTATHBHYIO HHTED-
npeTalHK.

(1) Vino una mujer, estuvo mirando, tocando... (PROG.AOR..) «I1pumna xeHuHa, cMorpe-
na, Tporana...»
(http:/fwww.corpusdelespanol.org/xd.asp™ = 1793&1D = 935357323)

(2) El tipo ese gue los ha estado mirando se pone de pie y se acerca a la mesa... (PROG. PRF.)
«ITOT THI, KOTOPbIHA CMOTPE HA HHX, NOJHHMAETCA H MOAXOAMUT K CTONHKY»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp? = 1788&1D = 93004098)

Hrak, rnaron mirar ‘cMoTpeTh’ OOHAPYKMBACT CBOMCTBA MHIPECCHBHO-HCMpPENENBHBIX
r1arojJoB W OTHOCHTCA K Knaccy <EP, P; P>,

3.5. trabajar «paboTtaTb» (90 BXOXKAEHHRA)

a) UMnepthekTHRBI — TONBLKO Hellpeae/ibHas HHTEPIIpCTalHA:

(1) Da Vinci. El era capaz de trabajar jornadas realmente avasalladoras. {Cémo lo hacia?
Trabajaba dos horas y dormia quince minutos... (NONPROG.IMPF.) «Ja Bunun. Ou
6b1n cnocoben paGoTaTh QEHCTBHTENLHO H3HYPAIOWMMH paboYuMH cMeHaMH. Kak oH
ato genan? PaGoraa nBa yaca M cnaj MATHAAUATb MMHYT...»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.aspt = 2145&ID = 95042137)

(2) — No no, ella no trabaja, solamente en la casa... (NONPROG.PRES.) «Her, neT, ona ne
paGoTaeT, TOJALKO I0MA. .. »

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 3083&ID = 97582749)

b) MNeptheckTHRLI pcanu3yoT ABE WHTEPNPETALMH: HHIPECCHBHYIO (NIPH MOUOCPXKE KOH-
Tekera) (1) M — B OCHOBHOM B KOHTEKCTe O0GCTOATENLCTE THNA ‘08a Yaca [ 6 meveHue
d8yx yacos’ — (le)IUMHTATHBHYIO (2), (3).

(1) La duda trabajo desde el dia de la llegada. (NONPROG.AOR..) «CoMHeHne 3apoaunoch
(Gyks.: (3a)padoTano) co arA NMpHe3na»

(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = | 796&I1D = 93953437)

(2) ...uno quiere tener de guia a un hombre como Edwards, que ha trabajado durante 25 afios
como guia turistico... (NONPROG. PRF.) «kaxnoMy xoueTcd HMETh THIOM TAKOro 'e-
NOBEKA, KakK JMBapac, Koropslit 25 et (npo)paboTan rugom»

(http://www .corpusdelespanol.org/x4.aspt = 12413&1D = 110419757)

(3) Durante toda su vida Moore trabajo el tema de la figura femenina vacente... (NON-
PROG.AOR.) «B Teueuunc Bceit ceoch xH3un Myp paspadarsiBaa TeMy Jcxkalleil xeH-
CKOH UryphblL...»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 6983&ID = 104857074)

¢) Tect Ha areHTHBHOCTL. B Kopnyce He oOHapyXeHa COMETAEMOCThL ¢ HAPEUHAMH THNA
‘HAPOYHO', HO MMEeTCH CTAHJAPTHAN COYEeTACMOCTh C TIATONOM intentar «nbITATLCH;
HaMcpeBaThCA» B BEPILHHE rnaroeHOM rpynn.l:

(1) ...el arte me emocione, v es el fundamento sobre el que intento frabajar. (NON-
PROG.PRES.+ INF,) «HCKyCCTBO GY/IHT BO MHE 3MOIIHM, H 3TO TOT (pYHIAMEHT, HA OC-
HOBC KOTOPOIro A NbITACh padboTars»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 2717&ID = 959663 18)

60



d) [lepdekTHBHO-HMNepheKTHBHEIE POPMBL HMEIOT TONBKO (J€)THMHTATHBHYIO HHTEp-
NpETalUHK.

(1) ...y estuve trabajando hasta — hasta que di a luz. (PROG.AOR.) «u s paGorana no... 1o
TEX Mop, KaK pofuia»

(http://elvira.lllf.uam.es/docs_es/corpus/corpus.html)

(2) Hicieron muy buena campana pero son gentes que han estado trabajando mucho tiempo
por la comunidad y que han respondido muy bien. (PROG. PRF.) «Oun nposend o4eHs
XOpOUIYH) KaMIlaHHIO, HO 3TO JIIOAH, KOTOpPLIe NoNroe BpeMsd padoTaau Ha o6lIecTBO
OYeHb XOPOLLO BMHCANHCH»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 4437&ID = 101321777)

HUrak, trabajar «paboTtats» — NeKceMa, CTaHAapPTHO (PYHKUMOHHPYIOWAA KaK WHIPECCHB-
HO-HenpeaeneHbid rnaron knacca <EP, P; P> 1 B oYeHb peKHX cnyyasx noayyaromas Bo3-
MOXKHOCTbL HMEThE [IpH cebe npaMoe gononHeHue (cM. (3) B b)), koTopoe, npH 3TOM, HE OOHa-
PYKHBAaeT CBOWCTB HWHKPEMEHTANBHOCTH, BCAEACTBHE Yero HEBO3IMOMHOH OKa3blBacTCHA
KYJTbMHHALMSA, PABHAR JOCTHXXEHHIO NPABOTO (€CTECTBEHHOIO) Npenena.

3.6. pensar «nymaThb» (67 BXOXKAESHHH)

a) HMnepdeKTHBBI — TONBKO HENPENeNbHAS HHTEPNPETALHA:

(1) Lorenzo no contesta porgue estd pensando. Lo piensa durante toda mi visita mientras las
maestras comentan las indudables bondades de la escuela. .. (PROG.PRES.; NONPROG.IMPF.)
«JlopeHco He OTBeYaeT, NOTOMY YTO AyMaer. OH gymaeT 00 3TOM B TEYEHHE BCEro MOEro
BH3UTA, NOKA YHHTE BHWIEI O0CYKAAI0T HECOMHEHHIE OCTOMHCTEA LUKONbL»
(http:/fwww .corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1785&I1D = 92733958)

(2) Incluso, a estas alturas del articulo me doy cuenta de que yo estoy pensando de la misma
forma que pensaba cualquier judio de hace mds de dos mil afios... (PROG.PRES.; NON-
PROG.IMPF.) «H cefiuac, B 3TOM MecTe CTaTbi, A 0THaw cefe OTYET B TOM, UTO A Y-
MAal0 Tak Xe, Kak Iyman no0oil espeii, [xuBuni] Gonee ABYX ThICAY NeT Ha3ag»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp™t = 88 12&ID = 107962768)

b) IepdexTHBb] — peanu3ylOTCA ABE HHTEpNpeTauuy; ToueyHas (1), (2) (rouka, KoTopas

¢ DOIbIIOH AONeH BEPOATHOCTH MOXKET ObITh JIEBLIM NMPENEOM) B — B KOHTEKCTE 00-
CTOATENLCTE THNA ‘Oaa vaca [ 8 meyenue 0syx wacoa’ — (ne)nuMuTaTuBHas (3), (4).

(1) Yo pensé de pronto que la habias liado otra vez, pero enseguida me dijeron que no...

(NONPROG.AOR.) «51 mogyman BApYr, YTO ThI COILE/CA C HEH elle pa3, HO TYT Xe MHE
CKA3a/lH, YTO 3TO HE TaK»

(http:/fwww corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1803&1D = 944 18664)

(2) Pensd, de pronto, que debio ser la mujer de Simedn Calamaris. (NONPROG.AOR..) «[On /
OHa] BApyr nogyman(a), 4To 3TO AomkHa Obina ObITE keHa CuMeoHa KanaMapuca»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1764&1D = 92309823)

(3) La Liebre, la Liebre pensoé durante todo ese dia, cémo la cambiaron estos pocos afios. ..
(NONPROG.AOR.) «3aiika, 3aifika, — nyman(a) [oH / oHa] Bech 3TOT JeHb, — KAK H3Me-
HHIH €C 3TH HCEMHOTHE rojlibl...»

(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1737&1D = 91560668)

(4) Todo ese tiempo sofié y pensé durante las noches en ella... (NONPROG.AOR.) «Bee 310
BpeM# A MEUTAN U JYMAJI HOYAMH O HEH...»

(http://www.corpusdelespanol.org/xd.asp?t = 1739&1D = 91722128)

¢) Teer na areHTHBHOCTD. B 1aHHOM cnyuae HMeeM 3aTpyIHEHHYIO' ® cOYeTaeMOCTh ¢ Ia-
ronoM infentar «HaMepeBaTbCA» B BEPIUMHE TIaronsHON rpynnsl (1), (2); Ha coyeTae-

'® Kpaitic pefkyto — OfuH cy4ail; NpH 3TOM pedb HIET O BTOPO# MOIUUMH B COUMHEHHOI rpynne —
(1); B (2) = c onlepaTOpoOM OTPHLIAHHA.

61



MOCTb ¢ afpepOHanaMi THMA ‘HAPOYHO HMEETCH JIHIL OflHH KOHTEKCT C adrede «Ha-
MCPEHHO, HapO4HO, 00AYMaHHO, cneuHanbHo» (3).

(1) Ella me mira con ojos de suplica. Intenta congraciarse conmigo. Y pensar que la gorda
nunca fue mi amiga. (NONPROG.PRES.+ INF.) «Ona cMOTPHT Ha MEHSA YMOMAKLIHMH
rinaszamu. IlsiTaerca noaan3areca Ko Mue. H pymath, 4To TONCTYXa HHKOTIa He Oblna
MOEH NOApYron»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp”t = 1683&ID = 90576104)

(2) Yo recuerdo cuando Andy se murio... Tuvimos que guardar sus fotos, quitarlas de encima
de lu tele y de los dormitorios para intentar no pensar tanto en él, y ain asi no pardbamos
de llorar, (INF.+ INF.) «5 scnomuHalo, korfa 2uam ymep... Ham npumaocs yopaTth Bee
ero ¢oTorpacdul, CHATL HX C TEJEBH30pPa H BLIHECTH U3 CMajieH, YTo0bl MBITATLCA He
AYMATHL O HEM CTOJBKO, H laKe NPH BCCM 3TOM MBI HC lIpeKpallaIi ILaKaThL»
(http://fhome.cc.umanitoba.ca/~lernand4/atrasados.html)

(3) Una nueva duda me vino a la cabeza: ;Ese trabajo lo buscd él, o se lo afrecieron? Porgue si
era lo segundo, la cosa cambiaba mucho. Rechacé aquella idea y pensé adrede que la ini-
ciativa habia partido del cura. (NONPROG.AOR.) «Hosoe coMHeHRe [IPHLLAO MHE B ro-
J0BY: 3Ty paGoTy OH caM McKan HiW eMy ce npeanoxunu? [loromy 4To, ecnu BEpHO
BTOpOE, CHTYaUMs CYLICCTBEHHO MeHAnace. fl OTBEpr 3Ty e ¥ HAMEPEeHHO CcTan ay-

MAaTh, “ITO HHHITHATHBA HCXOUHIA OT CRBALLCHHHKA »
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1709&ID = 91291537)

d) IepdekTHBHO-UMNepdeKTHBHBIE (POPMBI MMCHOT TONBLKO (JIC)IHMHTATHBHYK) HHTEP-
[IpCTAaluio.

(1) Estuvo pensando por un buen rato en un plan, hasta que por fin uvo una idea ...
(PROG.AOR.) «[Oun [/ ona] ayman(a) JOBONLHO J0Ar0 O MaHe, NOKA, HAKOHEL, HC MO-
ABWIIACE WJIEH, .. »

(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1937&1D = 94772600)

(2) — He estado pensando y tengo que decirte que es una estupidez que te cases — me solto.

(PROG.PRF.) «— # (mo)aymaa(a) u nonxen(na) ckasate Tebe, 4TO 3TO rIyNOCThk — TO,

YTO Thi KCHHIILCA (BBIXOMMIUBL 3aMYX), — BhICKa3an(a) oH(a) MHC»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1789&ID = 93169035)

HUrak, pensar «1yMaTb» 0GHapYXKHBAeT CBOWCTBA HHIPECCHBHO-HENpeAeNbHLIX r1aronos —
<EP, P; P>.

3.7. ver «augeTh» (40 BXOXNEHHNA)

a) UmnepdekKTHBLI — TOABKO HENPENENbHAA HHTEPNPETALUA:

(1) Hacia mucho tiempo que no veia fantasmas, pero ahora acabo de ver uno. (NONPROG.IMPF.)
«(1 ye) gonroe BpeMs He Bugen(a) NMPH3PaKOB, HO BOT CCHYAC TOMBKO “TO OJHOTO YBH-
nenfa)»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1805&ID = 94555774)

(2) Asi como ahora los veo a ustedes, asi lo veia a él durante muchas mafianas cuando com-
partiamos los almuerzos en el campamento de la sierra. (NONPROG.PRES.; NON-
PROG.IMPF.) «Bot Tak, Kak A cedyac Bac BHXKY, TaK f BHJIeaA(a) ero MHOro pas mno
yTpam, KOrjia Mbl BMECTE 00efanH B IATePE B ropax»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1904&ID = 94728374)

b) [NepdckTHELI — peann3yrOTcd BE HHTEPNPeTALMH: TOYeYHas (BO3MOXHa TPaKTOBKA
Kak HHrpeccHBHoM) (1), (2), 1 — B KOHTCKCTE OOCTOATCNBLCTE THNA ‘d8a waca | & meve-
Hite dsyx wacos’ — (fe)numutatHBHaA (3), (4).
(1) Liegaron hasta la verja que rodeaba el patio y asomdndose vieron a las lavanderas que
golpeaban las ropas en tablones casi sobre el agua... (NONPROG.AOR.) «[Ouu] pominu
JIO OTpajibl, OKPYXaRllel QBop, H, BLITITAHYB, YBHIAS/IH [IpatieK, KOTOpbie KOonoTunH oc-
b€ Ha MOCTKAX MOYUTH YTO HaJ caMOH BOJIOH...»
(http://www._corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1 740&1D = 91760361)
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(2) Apenas la vi, mi pecho palpité, como si me hubieran asustado... (NONPROG.AOR.) «Eppa
JHLIL A €€ YBHAEN, MOC cepfile (OYKB.: TpyAE) 3aTpeneTano, Kak OyATo MeHa HCNyTajH. .. .»
(http://www corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1739&ID = 91711049)

(3) Después supe su historia de viejo luchador social. Después lo vi durante muchos arios pro-
tagonizando multiples eventos del gobierno cubano. Después supe de su muerte. (NON-
PROG.AOR.) «[ToToM s y3nan ero MCTOpPHIO faBHero Ooplia Ha cOUMankLHOM (PpoHTe.
[ToTrom 4 ero Bujen B TeyeHwe MHOTHX JIeT HAa MEPBLIX PONAX BO BpeMsi MHOTOMHCIIEH-
HEIX MEPGI’IPHHTHﬂ E}’ﬁHHCHﬂF{} MNpPaBHTCIAECTRA. [MoTom 1 Y3Hal 0 €ro CMCpPTH. ..»
(http://www .corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 8517&I1D = 107768093)

(4) Durante casi cuarenta aitos he visto desfilur por el retablo nacional a homosexuales dis-
frazados de varoncitos. (NONPROG, PRF.) «B Teueune mouTH copoka JieT 5 sugen(a),
KaK NpOXOAHIIH NO HAILWOHANBLHOH CLIEHE TOMOCCKCYANHCThI B MYXKCKHX KOCTHOMAaX»
(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 8918&I1D = 108031850)

¢) Tect na arenTHBHOCTL. B Kopnyce He oBHapyXCHa COYETAEMOCTE C HAPEUHAMH THMA
‘HH]JU'-[H'D', HO HMCETCA CTAHAapPTHAH COYMETACMOCTL C INIaroJ1oM intentar ‘NbLITATLCH;
HaMEepeBaTbCA B BCPIIMHE MIaro/ibHOR CPyNnbL:

(1) Yo salgo. Ten cuidado con las cartas que — yo intento no vértelas pero en cuanto levanto la
vista... (NONPROG.PRES .+ INF.) « xoxy. Byae ocTopoxkHee ¢ KapTaMH — 8 NBITACH
HE BHAETb TBOM, HO KaK TO.IbKO A MOJHUMAlO raasa...»
(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 3758&1D = 100403196)

(2} Los mus pequerios salraban por encima de la valla para intentar ver al ilustre. (INF.+ INF.)
«CaMble MaleHbKHE 3a0HpATHCE HA H3MOPO/b, MTOOL! NONBITATLECA YBUIETh 3HAMEHHTOCTb»
(http:/fwww.[icticia.com/indicePorTitulo.html)

(3) Hice extremados esfuerzos por intentar ver ldgica en lo que decia José sobre los origenes
de su familia... (INF.+ INF.) «(f) npeaupuaan HeMMOBEpPHBIC YCHIHA, YTOOLI MONBITATE-
€Al YBHAETh JIOTHKY B TOM, YTO F'OBOPHII XOCE O NIPOHCXOXK/IEHHH CBOEH CeMBH»
(http:/fhome.cc.umanitoba.ca/~fernand4/atrasados.himl)

d) IepdexkTuHo-uMnepdekTHBHBIE (hOPMBI UMEIOT TONBKO (€ )THMHTATHBHYIO HHTEp-
[peTalm,

(1) 87, porque hemos estado viendo, antes, durante el descanso, las estadisticas — ... (PROG. PRF.)
«[la, MOTOMY YTO Mbl BUAEJIH, PaHbLLIE, BO BPEMH lIEPEPbIBa, CTATHCTHYECKHE AAHHDbIE. ., »
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp7t = 4478&ID = 101376691)

(2) La gente de Jalisco estuvo viendo esto como una total vy absoluta provocacion...
(PROG.AOR.) «Jltopu B Xanucko paccMaTpuBani (GYKB.: BHIeIH) 3TO KaK NOJHYIO H
a0CONOTHYIO TPOBOKALMIO. , . »

(http://www .corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 4028&ID = 100777657)

HTak, rnaron ver «BafieTL» ABNAETCA, NO-BUIHMOMY, HHIPECCHBHO-HenpeaenbHbiM (<EP,

P: P>), a ne uHnentHeHo-cTaTHBHBIM (<ES, §; §=). K 3ToMy BhIBORY CKA0HseT Takke dakT

o6Gpa3oBaHua WMncpaTusa'’, cp.:

(1) — Se fue solo — habia dicho, orgulloso, el padre de Ahmed a todos sus vecinos — y ahora vuelve
con una mujer, dos hijos, vy regalos para toda la familia. Venid, ved a mi hijo, Ahmed. ..
Ahmed «el triunfador». (IMP.) «— OH yien ogMH, — ¢ ropnocTeio ckasan orery Axmesa
BCEM CBOMM COCE/IAM. — A ceiiyac OH BEPHYJICA C XKCHOH, IBYMSA IETEMH H NIOJapKaMH J11s
Bcel ceMbi. [lpuxoguTe, NOCMOTPHTE Ha (OVKB.: YBHALTE) MOEr0 CbiHa AxMena... AxXme-

' Cp.. supouem, mucuue 10.J1. Anpecana: «HM3BecTHO, uTO HeM rnaroa Gauske K COCTOSHHAM
(cTtaTHBaMm), TeM GONBIIE BEPOATHOCTL TOrO, 4TO ¥ Hero He GyneT dopmel ITOBEJI (= nosenuTeb-
HOrO HakadoHeHus. — E.07). Cp., vanpusep, vesosmoxuocTs [TOBE] ot rnaronos sudems (*suob)
H cablwams (*cabuus). K 3Tomy MOXKHO n0GaBHTh, YTO €CAH HOMHHAALHO Takas cdopMa MOXeT
ObiTh 0Opa3osana (Cp. cyumail, 3Hal, cMbOUCh, 20POUCH, NORHUMAE, NOWMU, NOMHU W [IP.), OHA HH-
KOT[d He HMEET NPOTOTHNHYMCCKOTO JI14 Hee 3HAYCHHUA NobyxKAeHHA» [Anpecan (pen.) 2006: 93].
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na [Nobegnrens»
(http://www.ficticia.com/findicePorTitulo.html)

(2) Y si no lo crees, veme a mi: una de esas balas inutiles fue la que me perjudicd de a tiro.
(IMP.) «H ecnu ThI 3TOMY He BEPHUIb, MOCMOTPH Ha (OYKB.: YBHAB) MEHA: OJIHOM W3 ITHX
GecnonesHulX Nynk Obl1a T4, YTO MEHA PaHHNa»

(http:/fwww ficticia.com/indicePorTitulo.html)

20

3.8. dar «papath»"" (32 BXOXKIECHHA)

a) UMnepdekTHREI — TONBKO HenmpeleabHas HHTEPNpeTaLUs:

(1) ...5e cree, digo, que el autor realmente estd dando una visidn critica del... del mundo en el
cual se vive... (PROG.PRES.) «cunTaeTcs, ropopio, 4To aBTOp HEeACTBHTEILHO AaeT He-
KHHA KPHTHYCCKHI B3TMIA)] HA... HA MHP, B KOTOPOM XHBCT»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 3233&1D = 988740224)

(2) — Pues nosotros... muchos llegan rotalmente desorientados y entonces les damos en primer
lugar dnimo espiritual para enfrentarse con su nueva vida. (NONPROG.PRES.) «— Hy
MbI... MHOTHE MPUXOAAT COBEPILEHHO NOTEPAHHLIE H TOIa Mbl JA€M UM B [ICPBYIO Oue-
penb IYXOBHYIO MOANEPKKY, 4TOObLI OHH MO BOWTH B HOBYH) JXH3HbL»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 3045&1D = 97336932)

b) ITepdekTUBLl — peanu3yrOTcs ABe HHTEPNPETAHH: C KyAIbMHAHAUMCH (NpefenbHas uH-
TepnpeTtaius) (1) M — B KOHTekcTe 0OCTOATENLCTB THNA d8a Yyaca [ 8 meveHue 08yx 4a-
coe — (pe)mumuTaTueran (2), (3), (4).

(1) El estilo narrative aparentemente sencillo de Kafka dio una nueva profundidad al princi-
pio expresionista... (NONPROG.AOR.) «BHelHe npocTof NOBECTBOBATEbHbIH CTHIL
Kadku (npu)aan HOBYIO rnyOHHY IKCMPECCHOHHCTHYECKOMY NPHHLIHILY. . »
(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 6519&ID = 103604728)

(2) ...nuestro Pancholo tiene el corazon noble, llenito de ese amor que le dimos durante veinti-
cuatro aios y no va a despreciar a quienes le guisieron tanto... (NONPROG.AOR.) «y Ha-
wero Ilanyono GnaropopHoe cepane, HANONHEHHOE TOH NIOGOBBK), KOTOPYH) Ml
na(Ba)m emy B TevenHe 24 JeT, U OH He CMOXCT npeHedpedb TeMH, KTO TaK ero Jodna»
(http:/fwww corpusdelespanol.org/x4.asp™t = 1754&1ID = 91927677)

(3) ...lo envolvic en frazadas calientes y le dio claras de huevos durante dos dias, hasta que el
cuerpo estragado recobro la temperatura... (NONPROG.AOR.) «[ou / ona] 3aBepHyn(a)
€ro B TeMJkIC OfeAna H aasa;{a) emy AHUHLIC OefIKH B TEYCHHe [BYX [IHCH, NOKAa TeMne-
paTypa 3TOro H3My4eHHOro TENA HE MPHILIA B HOPMY»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1785&ID = 92668593)

(4) ...a cantidad de pintores gue ha dado Italia... o que dio Italia durante dos siglos... gue es
realmente increible, increible (NONPROG. PRF.; NONPROG.AOR.) «MHOXKECTBY XHBO-
MHCLer, KoTopoe aana Mranua... un pasaia Hranus B Tedenne QBYX BEKOB... KOTO-
pOc OEHCTBHTENLHO HEBOOOpa3IUMO, HeBOOOpa3IHMO»
(http://www . corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 3019&ID = 97133718)

c) Tect Ha arenTHBHOCTBL. B Kopnyce He o0HapyxcHa coueTaeMoCTh C HAPeYHAMH THIIA
‘HapO4HO’, HO HMEETCA CTAHfIaPTHaA COUETAEMOCThb C [AronoM infentar ‘NMbITATLCH,
HaMepeBaThCs' B BEpLUMHE F1aroabLHOM rpynibl:

(1) Las reglas de este deporte cambian frecuentemente para intentar dar mds velocidad <...>
(INF.+ INF.) «[1IpaBuna B 3TOM BHAE CNOPTA H3MEHAKOTCA HACTO, C HEIBHO YBENHYEHHS

cKOpOCTH (GyKB.: MTOOBLI NONLITATECA Ja(Ba)Th GONBIIYIO CKOPOCTR)»
(hup:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 7108&1D = 105250853)

2 Tnaron dar «nasaTh» B NOHaBAAIOULEM GONBIUHHCTAE CTY4AEB HCMONL3YCTCH A PEANH3ALHA
nexcuyeckoil dynkunn Oper, (0 nexcuveckux dyHKuMax oM., Hanpumep |Hopnanckas, Measuyk
2007: 249-279]), BRICTYIAA B Ka1ECTBC NOJYBCIOMOraTEBHOMO rNaroia.
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(2) Bueno - bueno, la verdad, agui - intentamos cada vez dar mds y mds. (NONPROG.PRES.+ INF.)
«Hy, no npagpe rorop4, 30eCk Mb] ObITAEMCH KOKILIA pas aa(sa)ms Gonblie i GoNnblLe:s
(http:/felvira.lllf.uam.es / docs_es / corpus/corpus.html)

d) lNepdekTnrHo-HMNepdeKTHBHBIC (QOPMBI HMEIOT TONBKO (AC)THMHTATHBHYIO HHTEP-
npeTauMio,

(1) Tres afos estuvo dando vueltas por Latinoamérica. (PROG.AOR.) «Tpu ropa [on / oHa]
kosecn(a) (Oyke.: napasn(a) BHTKH) no JIaTHHCKOA AMepHKe»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 9157&ID = 108273435)

(2) Este sefior siempre ha estado dando ideas v... (PROG. PRF.) «3T1oT rocnonun scerna
(BB1)MaBAT HOEH H...»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 3205&1D = 98578438)

HTEK, B MCIIAHCKOM H3BbIKE rhnaroJd dar «JABaTh» ABNACTCAH cnabsiM npeaeabibIM ruaro-
nom (<ES, P; P>).

3.9, vivir «<:xHTE» (29 BXoxpeHHil)

a) HMnepdekTHBbI — TONBKO HENpEEIbHad HHTEpPNpETalHA!

(1) Algunas plantas, generalmente drboles, viven mucho mds tiempo gue los animales. (NON-
PROG.PRES.) «HexkoTophbie pacTeHns, B OCHOBHOM [lepeBbs, MHBYT HAMHOIO JoJNbllue,
HCM XKHBOTHEIC»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 141 14&ID = 112255997)

(2) Sdlo una casa estaba habitada: la de Dora y Julia Aldana, quienes vivian solas desde el
tiempo que nadie se acuerda. (NONPROG.IMPF.) «Toabko oaud oM Gbin oOMTaeMBbIM:
oM [Topbl H XyMHH AHIaHa, KOTOPLIC XAJIH OJHH C HC3aNAMATHLIX BPEMEH»
(http://fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1706&I1D = 91194215)

(3) El tiempo no existia. Estaba viviendo algo prohibido para el hombre. (PROG.IMPF.)
«Bpems He cywecTBopano. [OH [ oHa| npoXHuBan(a) HEYTO 3aNPETHOE I/ YCNOBEKa»
(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 8072&1D = 106989907)

b) [lepdeKTHBLI — peanu3yiOTCA 1B HHTEPIPETAUHH: B KOHTEKCTE 0OCTOATENLCTB THNA
08a waca | 8 medenue 08yx 4acoe — (e)iuMuTaTHBHag (1), (2), H — B pany nocnegosa-
TCNbHbIX COOLITHI — HHrpeccHBHad (3), (4).

(1) Al principio tuve miedo y vivi largo tiempo acompanado de él. (NONPROG.AOR.) «Bua-
yane MHC ObINO CTPALLHO, U A A0/IN0e BpeMs KK B 3TOM CTpaxe»
(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1673&1D = 90208074)

(2) Me adoptaron muy pequenia, luego vivimos un tiempo en Cuba y otro en los Estados Uni-
dos. (NONPROG.AOR.) «Mens yIOUSpHIH COBCEM MaJIeHbKOI, NOTOM O{HO BPEMSA MbI
#xumn Ha Kybe, a notom B CIIA»

(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1752&ID = 92145829)

(3) Juntaron un dinerito y aparte de una television a color, compraron un hermoso jarrén... Y
vivieron las dos muy felices para siempre. (NONPROG.AOR.) «Cxonunu geHer n kpome
LBETHOTO TeNeBH30pa KYINMHAK KPAacHBEIH Ba30H... M 3axunn obe oueHp cUaCTNHBO Ha
BCHD KM3Hb»

(http:/fwww ficticia.com/findicePorTitulo.html)

(4) Abandond su ciudad natal de Cienfuegos y vivio alejado de la politica en la pequenia finca
Managuaco, en San José de Las Lajas, en la provincia de La Habana. (NONPROG.AOR.)
«[On] mokuuyn ceoit ponHoi ropoa CeeHpyaroc H 3aHa, OCTABHB NMOJIHTHKY, B Ma-
neHbKOM nomccThe Manaryako, B Can Xoce ge Jlac Jlaxac, B nposuHuuu ['aBana»
(http://www.elnuevoherald.com)

¢) Tect Ha arenTuBHOCTE. B Kopnyce He oGHapyxeHa coueTacMOCTE C HAPEYHAMH THNA
‘HAPOYHO', HO MMeeTCs CTAHJAPTHAS COUETAEMOCTh ¢ IaroJoM [nfentar "MbITATHCA;
HaMEepCBaThLC' B BEPIIMHC MNaroibHOM FPYINLL:
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(1) Sus ingenieros construyeron carreteras y canales comparables a los de los romanos, y una
prdspera sociedad urbana intenté vivir de acuerdo con los ideales morales de Confucio.
(NONPROG.AOR.+ INF.) «Mx wHxeHeps! (MO)CTPOHIIH JOPOrH M KaHalbl, CpPABHAMBIE
C PHMCKHMH, W NpouBeTarolee ypOaHHCTHYECKOE 061ECTRO (MO)NBITANOCH XKHTH B CO-
OTBETCTBHH C 3THYECKHMH HAcanaMu Koudyuusa»
(http:/fes.encarta.msn.com/artcenter_/browse.html)

(2) ...hay que evitar las disputas delante de los nifios, hay que intentar vivir cada dia y el cada
dia con una ilusion constante. (INF.+ INF.) «nyxH0 H36erate CiOpoB B NPHCYTCTBHH Jie-
Tell, HYXHO NBITATLCA XKHTH KaKIbIM JHEM H KaXK[IblH eHb — ¢ IOCTOAHHBIM NMpeaBKY-
LLIEHHEM [Y4Ero-To Xopowero)»

(http://elvira.lllf .uam.es/docs_es/corpus/corpus.hitml)

d} [NepdexkTuBro-uMNepdeKTHBHbIE (HOPMbl HMEIOT TONBLKO (I€)THMHTATHBHYIO HHTEp-
NpeTaLyio.

(1) Esa chica habla muy bien. Estuvo viviendo en Inglaterra, antes, no sé, asi que...
(PROG.AOR.) «3Ta geByLlKa rOBOPHT OYeHb Xopolro. OHa &Wwia B AHIJIHH, paHbLIE,
HE 3HAKD, TAK YTO...»
(http:/fwww corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 2922&ID = 936314583)

(2) ...solamente se da cuenta de lo que es la medicina, cuando ha estado viviendo en un hospital. ..
(PROG. PRF.) «. . .NOHHMAEIIb, YTO TAKOE MEIHIIMHA, TONLKO Korga (no)xma B SonsHHLE»
(http://www corpusdelespanol.org/x4.asp™t = 3143&ID = 98040850)

MTak, vivir «XXuTb» — HHrpeCCHBHO-HENpenenbHbIH rnaron < EP, P; P>.
3.10. buscar «uckaThb» (25 BXO¥XKIEHHH)

a) MMnepdeKTHELI — TONBKO HENpenenbHad HHTEpPNpPEeTaLHA:

(1) ...en el Africa subsahariana 6 millones de personas buscan trabajo cada aiio en medio de
una situacion de recesion economica. (NONPROG.PRES.) «...s A¢dpnke woxHee Caxapsl
6 MHITHOHOB 4e/I0BeK KaXIbli rog Myt paGoTy B CHTYALHH 3KOHOMHYECKOTO crafa»
(http:/fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 7529&ID = 106334649)

(2) ...un instrumento musical que era justamente lo que estaba buscando hacian diez afos...
(PROG.IMPF.) «My3bIKanbHbIi HHCTPYMEHT, KOTOPLIA 611 HMEHHO TeM, 4TO [oH/ona/q]
McKan(a) necaTh NeT TOMY Ha3al»

(http://fwww.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 3118&ID = 97835187)

b) INepdekTBbl — peanusyercs (e)TUMHTATHBHAA MHTEpTIpeTauud (1), (2) HIH HHrpec-
cuBHaA (MpU aKTYaJIH3alUHH NEBOro Npeena B paay nocaegoBaTenbHblX cobbiTHIT) (3).
(1) ...le dijo: — Gilberto, buscaste sin éxito durante mucho tiempo la mariposa azul. (NON-
PROG.AOR.) «[oH [ ona] cka3an emy: “XHnb0epTO, Tl AONTO K GE3yCNeLIHO HCKAN CH-
Hi010 Gabouky”»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1693&ID = 907001162)

(2) ...habian perdido a cincuenta hombres en Badr, buscaron lag revancha un ario después en
una gran batalla que tuvo lugar en la colina... (NONPROG.AOR.) «[onH] noTepanu
50 yenosek B bajpe, [4] Hekann pepaHLa rog cnycts B GOABILIOM CpaKeHHH HA XONIMe»
(http://www corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 7717&ID = 106707335)

(3) ...mujer de la limpieza, la asistenta como él la llamaba, llego y buscé su aspiradora en el
lugar donde habitualmente la guardaba, no la encontré. (NONPROG.AOR.) «yGopiuua,
“ACCUCTEHTKA", KAK OH ee Ha3blBaJl, MPHIINA W CTA/IA HCKATH CBOWM NBLIECOC TaM, [Je
06bLIYHO ero ocTansnsana, [Ho| He Hawma ero»

(http://www corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 2429&1D = 95524927)

c) Tect Ha arenTHBHOCTL, B Kopnyce He oGHapy:KeHa COYETAaEMOCTEL ¢ HADEYHAMH THNA
‘HApO4YHO', HO HMEETCA CTAHNAPTHAA COMETAEMOCTb € INArofoM [nfentar ‘NbITATHCH;
HamepeBaTbCA' B BEPLIMHE MMAarojJbHONW rpynnsl:
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(1) ...se establecié una colaboracion para intentar buscar las causas genéticas del melanoma.
(INF.+ INF.) «0B110 HanaxeHo COTPYAHHYECTBO, YTOOL! NONBITATLCA HANTH rEHETHYE-
CKHE NPHYHHbI [BO3HUKHOBEHHA] MENIAHOMBI»

(http:/fwww corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 6186&ID = 103017801)

(2) Intentaba buscar argumentos para mi defensa y su risa, como de costumbre, me interrum-
pid... (NONPROG.IMPF.+ INF.) «(d) nerranca(ack) HCKaTh apryMeHThbl B CBOKO 3aLUHTY,
HO ero / ee cMeX, Kak 06bIYHO, IpepBaa MeHa»
(http://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 24446&1D = 95559998)

d) ITepdekTnBHO-HMNEpdheKTHRHBIE (POPMbI HMEIOT TOJLKO (1€} THMHUTATHBHYIO HHTEp-
MPETALHIO,

(1) §i. Se llamaba Sesenta personajes en busca de autor, pero estuve buscando empresario que
se lo contratara, y tuvo que rebajar el coste. (PROG.AOR.) «[a. [OH] Ha3elBancs
“60 nepcoHaxeil B MOKWCKax aBTopa’, HO [OH/oHa| wckan(a) UMNpecapHo, ¢ KOTOPBIM
MOXHO OblTO Obl 3aKMI0OYHTb KOHTPAKT, H BbIHykaeH(a) Ob1I(a) CHHIHTD LIEHY»
(http://www .corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 3778&ID = 100457501)

(2) —Te he estado buscando todo el dia. (PROG. PRF.) «— 1 uckan(a) eG4 Bech AeHb»
(hitp://www.corpusdelespanol.org/x4.asp?t = 1796&I1D = 93877491)

Hrak, buscar «suckatb» — <EP, P; P>, 1.¢. HHrpeccuBHO-HENpeeNibHbIi Maron.

4. Hmozu. Ananus aecaTH rMarojiog, ¢ HanGoneliel YacTOTHOCTLIO YyNOTpeGnaowmxcs
B «THOPHAHBIX» NepdeKTHBHO-uMNepdeKTUBHLIX chopmax (cMm. Hixke Tabauyy 1), nossong-
CT CNETaTh JICAYHOLHE BEIBOEL.

4.1. 13 BoIaBHHYTHIX Bbille (B pasgene 2.2) 4eThIpeEX rMNOTES MONTBEPANAKTCA NMEPBBIC
TpH. [ToBTOpHM HX 30eCk H NPHBENEM APTYMEHTALHIO.

(1) B ceMaHTHKE KaX[Oro M3 aKUHOHANIBHBIX KIACCOB, COBMECTHMBbIX C NMepdreKTHB-
HO-HMNep(EeKTHBHLIMH IpaMMEMAMH, MPHCYTCTBYET HHGOpMaLHa O cpelHHHOMH
thase cHTyaluH, 00O3HAYEHHOH TTAronbLHON NeKCceMOH.

Henpenenbhaa vHTEpIipeTALMA, peanu3yrolladaca B uMnepdgexTHBe, paBHO Kak M (e )nu-
MHTATHBHAA WHTEPNpeTALMA, CTAHNAPTHAA A «CHOpHAHBIX» thpM‘] BO3MOMXKHBI HMEHHO
no NpHYHHC HANHYHMA HHGOPMALMH O CpeAHHHON (ase cHTyaluHH, o003Ha4YacMOl COOTBET-
CTBYIOLLHMMH JIEKCEMaMH.

(2) CooTBeTCcTBYIOMME CpeduHHbIe (ha3bl CHTYALHH MO NPCHMYILIECTBY areHTHBHEI (H,
CnegoBaTeNnLHO, NpoueccyanbHbl, @ He CTATHBHBL).

«O0neryeHHsld» BapHaHT TECTa Ha areHTHBHOCTh (COYETAEMOCTh C IJIArONOM intentar
«MbITATECA; HAMEPEBATHLCA» ) MPOLUIH BCE AHANH3UPYEMBIE MN1aro/bl KPoME rnarona esperar
«X[JAaTb»; CTAHRAPTHLIA BAPHAHT TecTa (Ha COYETAHHE C HAPEYHAMH THNA ‘HAPO4YHO') Npo-
ILJ1H [Aaroabl mirar «CMOTPETb» H pensar «YMaTb».

(3) Paznuune mexny npoueccaMH H COCTOAHHSAMH HOCHT HE JHCKPETHBIH, 3 KOHTHHY-
aneHBIH XapakTep.

O mopTBEpXKASHHH NAHHOH THNOTE3b! FOBOPAT OBa (hakTa. Bo-mepsbix, pasnuune mexaoy
mirar «CMOTPETE» H ver «BUAETE», MPOTHB BCEX OMHIAHHIA, OKa3anoch B ONpeaeNeHHOM CMbICne
KOJIHUYECTBEHHLIM: nepBbli 00HAPYKHBAET COYETAEMOCTE H ¢ HapeYWsMH THIIA "HAPOYHO™ H C

A Cp. ¢ Muennem ILM. BepTHHETTO OTHOCHTENEHO CEMAHTHKH HCIIAHCKHMX nepdeKTHBHO-Nporpec-
cuBHBIX dropm: «In conclusion, Spanish St(ate)-PROGR (the label ‘State-PROGR’ indicates periphrases
based on auxiliary verbs approximately meaning “be, stand” with perfective tenses) expresses a perfective,
durative and (in most cases) atelic situation», Oropopka «in most cases» CBA3aHA ¢ TEM, YTO, KAK OTMEYACT
ARTOp, «some caution is in order concerning telicity, because {as pointed out by Squartini, p.c.) one can find
examples such as Estuvimos investigando todos los locales de Valladolid *We kept searching all the bars of
Valladolid’, which seems to suggest that the search was conducted till the end. However, | am inclined to
think that this is simple a pragmatic implicature, rather than a true semantic effect» [Bertinetto 2000: 571].
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TTIAroJIoM infentar «NbITaTLCH; HAMCPEBATLCA», @ BTOPOA — TOJBKO C intentar™. Bo-BTOpLIX, B

Cnyyae ¢ esperar «xiaTh» — eHHCTBEHHLIM IJ1arofioM, no aanHsIM Kopnyca He o6HAPYXKHBILIMM
COYETACMOCTE C intentar «IMbITATLCA, HA MEPEBATRECA», C YUETOM PE3YIILTATA OONONHHTEIBHBIX

npoueayp (obpa3oBaHue UMIIEPATHREA CO CTAHOAPTHLIM 3IHAYEHHEM ) BCE JKE MOMHO C/IENaTE Bbl-
BOJ| 0, CKOpee, areHTHBHOM (M, CE[lOBATENLHO, MPOLIECCYANBLHOM) XapaKTepe raroia.

4.2. [locnennsas runorTesa —

(4) MNpenentHbie (COOTHECEHHBIE C MPENENOM KakK CCTECTBEHHBLIM Pe3y/IbTATOM AeHCTRHSA)
aKUHOHANLHBIE Kaacckl Bonee 4acTOTHBI B «MHOPHAHLIX» hopMax, YeM Henpejienb-
HBIE, MOCKONIEKY HMEHHO [T HHX XapaKTepHO KOHTPACcTHOE pacnpenc/CHHE nporpec-
CHBa H HeNpOTpeccHBa He nofaTeepanaacek: w3 10 rnaronoe Tonkko 2 (hacer «genath» U
dar «faBaTk») SBNAKTCA NPEENbHbLIMM, T.€. COOTHECEHHBIMH C NPaBLIM NPEIENOM,
PaBHBLIM NOCTHXKEHWH) ECTECTBEHHOrO Pe3ynsTaTa. 3TOT PE3YNLTAT MOABOAHT HAc K
cnenyowei runoTese, NpoBepka KOTOPOH BBIXOOMT 3a MpEeibl 1aHHOH paboThI:

(5) INpotusonocraBnenue I[Iporpeccusa u Henporpeccusa B ucnaHckoM A3blKe UMe-
€T HEe TI]JHHI:.I‘-IH}’]{I -EI.EI'IEK'I‘}’EIJ‘ILH}’}G HB.]T]JB,B.IIEHI-IGCTL, DPH‘JBHHH}"}G ]lpD‘I‘HEG]’[G-
CTABHThL peann3aLdio pasnUYHbIX BOIMOMXHBIX /1A NAHHOH CHTyauuH ¢parmen-
TOB, 8 HEKYIO APYrylo, BO3MOXKHO, NParMaTH4YeCKH-KOMMYHHKATHBHYHD.

Tabauya 1
HToroesie JanAbie mo NpHA ATOH CXeMe AHAAH3A
Humepnpemayun Humepnpemayun
Faazoavnan | Hemepnpemauyun . Azenmus-| g nepexmusno-
aexcema | 8 umnepgexmuee @ (Henpozpeccushom) wocmp? | umneppexmuenvix
nepdhexmuae
chopmax
hablar HCMpeneibHan |. MHrpeccHBHas + (Te)THMHTATHBHAA
#TOBOPHTh» 2. (neynuMUTATHBHAA
esperar HEnpenenLHas I. MHrpeccusHas +/— (1ne)IMMATATHBHAA
ORATb» 2. (1e)AWMHTATHBHAR
hacer HenpeacnLHaA 1. mpeneakHana (¢ aKTyanuiauucei + (me ) IMMHWTATHBHARA
«[ICMATR» npaBoro npejaena)
2. (Ae)THMHTATHEHAR
mirar HenpenenbHas l. TOUSYHAR HH HHIPECCHBHAA +! (me)AHMHTATHBHASA
«CMOTPETh» 2. (ne)THMHTATHBHANA
trabajar HenpegenLHan l. HHTpeCCHBHAR + (ne)IHMHTATHRHARA
«paboTaTb» 2. (ne)mMMHTATHBHAN
pensar HenpeaenLHas l. TOueYHAA HIIH HHTPECCHBHAN +! (1e)IHMHTATHBHAS
«TYMaTh» 2. (neuMMTaTHBHANA
ver HCMpenebHAA 1. TOMEYHaA MM HHIPECCHBHAA + (1C)IMMHTATHBHAA
«BHICThL» 2. (1e)aMMHTaTHRHAR
dar HenpegebHan l. npencaLHas (¢ aKTyanu3anue + (ne)nHMHTATHBHAS
“«NaThb» nparoro npeaena)
2. (le)aMMHTaTHBHAA
vivir HeNnpeaeaLHas l. (ac)nHMHTATHRHANA + (;1e)IHMHTATHBHAR
«HKHTb» | 2. HHrpeccHBHas
buscar HCNPEICnbHAR I. (nc)AHMHTATHBHASA + (e JIHMHTaTHRHARA
«HCKATh» 2. HHrpeccHBHas

¥ 3

*2 TIpH 3TOM OT Vver «BHETH» (DABHO KaK M OT Mirar «CMOTPeTh») 06pa3yeTcd UMNEPATHE,

23 3HaKOM «!» OTMEUEHBI TC F1Arobl, KOTOPbIC OGHAPYKHBAET COMETAEMOCTh HE TOABLKO C Fa-
roJOM infenfar «HAMCPCRATRLCA», HO H C HAPC'IHAMH THMTA 'Hﬂpﬂ‘lHﬂ-‘.
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4.3. AHanW3 riaronos, NpoBeNEHHBbIA M0 METOAHKE OMNpefeNeHHd aKUMOHANBHOCTH
C.I'. Taresocoea (cM. [Tatesocos 2005; JTrotakosa u ap. 2006]), He paeT NOMHOCTLHY YAO-
BJIETBOPHTENbHLIX Pe3YIbTaTOB, MOCKOAbKY HE NO3BONSET Pa3IHYHTL IBA HEHNAEHTHYHBIX,
N0 MOEMY MHEHHKD, aKIIHOHANbHBIX KNacca rMarojos: areHTHBHBIA HHIPECCHB H ([IBYXKOM-
MOHEHTHBL) MOMEHTATHBHO-areHTHBHLIH (cM. Tabauyy 2).

[TpencrasnseTrcd, 4TO 3TH gBa Habopa aKUMOHANBHEIX 3HAYEHHH HMEHOT CYLIECTBEHHBIE
pa3nH4Ha H obnaparllMe HMH ITarobHbIe JEKCEMbl MOTYT ObiTh pa3rpaHH4eHbl HAa OCHO-
BaHHM CnelHaNbHOro TecTa. [eno B ToM, YTO rnaro/bl ABYXKOMMNOHEHTHOIO aKLHOHANbHO-
ro knacca (MOMEHTATHE + areHTHB, T.€. MOMEHTATHBHO-areHTHBHOIO, H MOMEHTATHB + CTa-
THB, T.€. MOMEHTATHBHO-CTATHBHOIO) JEMOHCTPHPYHOT OTIHYHOE OT HHIPECCHBOB NOBEJE-
HHE B paMKax TecTa, NPH3BAHHOTO BbIABHTH CMOCOOHOCTH/HECMOCOOHOCTL Tjarona
0603HaYaTh OfHOKPATHbIA HENPEPbIBHBINA NPOIECC, NeXKall[HH B IBYX CMEXHbIX BPEMEHHBIX
naaHax, cp.: ha pensado y sigue ﬁenmnda «|OHfoHa] mogyman(a) H NPONOJLKAET AYMAaTh»
(MOMEHTaTHB + areHTHB / CTaTHB) .

B ornuumie OT TepMHHATHBOB, COOTHECEHHBIX C IIpaBbiM MPEACcAOM, MogodHeIe rnaroibl
aonyckalwT ynoTpebnerHns Takoro poja (cp. HeBO3MOXHOCTb: *ha construido la casa y sigue
construyendola «|on/oHa)] nocTpoun{a) oM H NpPOJONAKAET €ro CTPOUThL»). B oTnH4He Xe oT
HHI'PECCHBOB, MTHOBEHHOE «IMpOsABAeHHe» ACHCTBHA (ha pensado «nopyman(a)») He BACHCT
3a coDoil HenocpeacTBeHHOro W 0043aTe/ILHOrO €ro pa3BepTLIBAHHA B BUe TIpollecca Win
COCTOAHHA (Sigue pensando «NPOAONXKAET JyMaTb»), T.€. 3[€Cb OTCYTCTBYET Hepa3pbiBHaA
CBA3b BO3HHKHOBEHHA NCHCTBHA (COCTOAHHA) M €ro MNOCHEAYILLEro pa3ssuTHA (HATH4YHA),
YTO ABISETCA THIHMHBIM [N MHMPECCHBHOM aKUMOHANBHOCTH, cp.: de pronto calld y seguia
callando «|onfona) sopyr 3amonuyan(a) u npogonxan(a) Monuatk» W de pronto penso y
'gsr?gm'.-:i pensando «[on/oHa] BApyr nogyman(a) v npogosxan(a) gymMaTb».

Tabanya 2
AKUHOHATLHAA XAPAKTEPHCTHKA NECATH ARANHIHPYEMBIX IAroJos
TaazonsHan AKYHUOHAALHAR XAPAKMEPUCMUKI AKLYUOHAABRAR XAPAKMEPUCUKG
AEKCEMA (no nomenxaamype C.I'. Tameaocosa) | (no aemopckoii HoMexkaamype)

hablar «rosoputbh» | <EP, P; P> HHrpeccuBHO-HenpegenbHbif | areHTHBHLIA HHIPECCHB

1

2 | esperar « ¥ J1aTh» <EP, P; P> uHrpeccHBHO-HenpegenbHbIi | are HTHBHLIR HHIPECCHB

3| hacer «penatb» <ES, P; P> cnaleiit npejienbHbIil TEPMHHATHE

4| mirar «cMoTtpeth» | <EP, P; P> HHrpeccuBHO-HenpenenbHbId | MOMEHTATHBHO-are HTHBHLIN
3 | trabujar «paboratk» | <EP, P; P> wHrpeccHBHO-HENpefe bHbIA | ArCHTHBHBIH HHIPECCHB

6 | pensar «pAyMaTb» <EP, P; P> HHrpcccHBHO-HENpeeNnbHbIA | MOMEHTATHBHO-AIEHTHBHBIA
T| ver «BHAETb» <EP, P; P> uHrpcccHBHO-HENpPCAENbHbIA | MOMCHTATHBHO-ArCHTHBHLINA
8| dar «gaTh» <ES, P; P> cnaGelit npepensubii TEPMHHATHB

9| vivir « KHTh» <EP, P; P> nHrpeccHBHO-HeNpeac/ibHbIA | areHTHBHBLIA HHIPECCHB

0

—

buscar «HCKaTh» <EP, P; P> nnrpeccuBHO-HenpeebHbIi | are HTHBHBIR HHrPECCHB

2 310 Bbigenentbie 10.C. MacioBbiM B 3HAMCHMTO! cTaThe 1948 r. (Ha pycckom MaTcpuane) no
OCTATOYHOMY MPHHUHOY FIAronkl « HEMOCPeNCTBEHHOrO, HeMpepbiBroro agpekra”™, T.Cc. Takue nei-
CTBHA, KOTOPBLIC, faxe OYAyYH B3ATHI B CKOMb YrOOHO KPATKHA MOMEHT CBOErO NPOTEKAHHA, HE MOTYT
MBICTHTBCA Kak ocTaBlHect “Heahdek THBHbLIMK ', “0e3ycniemHbiMi™» [Macnos 1948; 2004: 86]. Oco-
ObIH XapakTCp BHIOBOIO NMPOTHBOMOCTABASHWA B MOJOOHBIX mapax oTMevacTcds H B |[noBwHCKas
1982], npuyem noguepkuracTcs nepudepuilHOCTE 3TOH rpynnel raaronos. Bunosoe npotHeonocTas-
nennc Mexay opmamu HCB w CB pns Taknx raaronos onucsiBaeTca kak « HCB - *peiictoBars’ HNH
‘6bITb B cocTOAHMK', a CB - "HavaTh AeHCTBOBATH, ICHCTBOBATL B TEHECHHE KAKOro-TO BPEMEHH H Mne-
pecTaTh OeHCTROBATE MNH "HavyaTk ObITh B KAKOM-TO COCTORHHH, ObITH B HCM B TEYEHHC KaKOro-To
BPEMCHH H NlepecTaTh ObITh » |Inosnuckan 1982: 97]. [Moapobuee cm. B [Fopbosa 1996: 61-62].
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COKPAILEHHWA, UCITOJIB3YEMEBIE B CTATBE

NONPROG.AOR. HenporpeccHBHbIi AopHcT
PROG.AOR. IIporpeccuenerit AopucT
NONPROG. PRF. Henporpeccususiit [TepdexT

PROG. PRF. ITporpeccusnerit [TephexT
NONPROG.PRES. Henporpeccusnsbiit [Npesenc
PROG.PRES. [Tporpeccusnerit Ipesenc
NONPROG.IMPF. Henporpeccushsliit UMnepdexkT
PROG.IMPF. [TporpeccusHbiit UmnepdekT
NONPROG.PLQPRF. Henporpeccueusii [Tnockpamnepdext
PROG.PLQPRF. IMporpeccuenrlii ITmockepamnepdext
NONPROG.FUT. Henporpeccupublit DyTypyM
PROG.FUT. [TporpeccusHsblii PyTYpyM

IMP. HmnepaTtue

INF. HuduHuTus

CB CoseplueHHbIH BH

HCB Hecosepiuernkrit Bup
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